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Bezpecnostné varovanie

AVAROVANIE! Ak chcete znizit riziko zranenia spésobeného teplom alebo prehriatia pocitaca,
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nedavajte si pocitac priamo na stehnd ani neblokujte jeho vetracie otvory. Pocita¢ pouZivajte len na
tvrdom a rovnom povrchu. Pradeniu vzduchu nesmu branit’ Ziadne predmety s tvrdym povrchom,
napriklad volitelna tlagiaref v blizkosti pocitaca, ani predmety s makkym povrchom, napriklad
vankuse, prikryvky alebo odev. Po&as prevadzky takisto zabrarite kontaktu pokozky alebo predmetov
s makkym povrchom, napriklad vanku$ov, prikryvok alebo odevov, so sietovym napajacim
adaptérom. PocitaC a sietovy napajaci adaptér vyhovuju teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi
prichadza pouzivatel do styku. Uvedené teplotné limity definuje medzinarodna norma pre bezpecnost
zariadeni informaénych technolégii (IEC 60950).
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1 Spustenie pocitaca

Tento pocitac je vykonnym nastrojom uréenym na vylepSenie vasej prace a zabavy. V tejto kapitole
najdete informacie o spravnom pouzivani po instalacii poc¢itaca, o tom, ako pocita¢ vyuzivat na
zabavu, a o dalSich zdrojoch spolo¢nosti HP.

Navsteva lokality HP Apps Store

Ak chcete prevziat aplikacie na domovsku obrazovku, navstivte lokalitu HP Apps Store. Lokalita HP
Apps Store prinasa Siroku ponuku oblibenych hier, zabavy a hudobnych aplikacii, aplikacii na
dosahovanie produktivity a exkluzivnych aplikacii spolo¢nosti HP. Ponuka sa pravidelne aktualizuje a
zahffia regionalny obsah a ponuky Specifické pre jednotlivé krajiny/regidony. Nezabudnite pravidelne
navstevovat lokalitu HP Apps Store a vyhladavat nové a aktualizované funkcie.

E'%DOLEZITE: Pristup na lokalitu HP Apps Store vyZaduje pripojenie na internet.

Zobrazenie a prevzatie aplikacie:
1. Na domovskej obrazovke vyberte aplikaciu Store.
2.  Vyberom poloZzky HP Picks zobrazte vSetky dostupné aplikacie.

3. Vyberte aplikaciu, ktort chcete prevziat, a potom postupuijte podla pokynov na obrazovke. Po
dokonceni prevzatia sa aplikacia zobrazi na domovskej obrazovke.

Osvedc€ené postupy

S cielom €o najlepsSie vyuzit rozumnu investiciu vam odpora¢ame, aby ste po instalacii a registracii
pocitaca vykonali nasledujuce kroky:

e Pripojte sa ku kablovej alebo bezdrbtovej sieti (ak este nie ste pripojeni). Podrobné informacie
najdete v Casti Pripojenie k sieti na strane 18.

e Venujte niekolko minut tomu, aby ste si pozreli vytlatenu verziu priru¢ky Zaklady systému
Windows a preskumali funkcie nového systému Windows®.

e Oboznamte sa s hardvérom a softvérom pocitaca. DalSie informacie najdete v Eastiach
Oboznamenie sa s pocitatom na strane 5 a Pouzivanie multimedialnych funkcii
na strane 26.

e  Aktualizujte antivirusovy softvér alebo si ho zakupte. Dal$ie informacie najdete v &asti
Pouzivanie antivirusového softvéru na strane 63.

e  Zalohujte svoj pevny disk vytvorenim obnovovacich diskov alebo obnovovacej jednotky flash.
Precitajte si Cast' Zalohovanie a obnovenie na strane 68.

SKWW Navsteva lokality HP Apps Store 1
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Zabavné cinnosti

Viete, ze v pocitaci mbézete sledovat videa na lokalite YouTube. No vedeli ste, Ze svoj pocitaé
modzete tiez pripojit k televizoru alebo hernej konzole? DalSie informacie najdete v Casti
Pripajanie videozariadeni pomocou kabla HDMI na strane 33.

Viete, Ze v pocitadi mdzete pocuvat hudbu. No vedeli ste, Zze v poditaCi mbzete tiez pocuvat zivé
radiové vysielanie a poc€uvat hudbu alebo rozhlasové relacie z celého sveta? Pozrite si ast
PouZivanie zvuku na strane 31.

Pocuvajte hudbu tak, ako to chceli umelci, s hlbokymi regulovanymi basmi a jasnym, €istym
zvukom. Pozrite si ¢ast Pouzivanie funkcie Beats Audio na strane 32.

Ci uz ste amatér alebo profesionalny fotograf, &i niekde medzi tym, aplikacia Adobe®
Photoshop® Lightroom® 5 je intuitivne rieSenie prinadajuce vSetko to najlepsie, Co potrebujete
pre svoje fotografie. Obsahuje u€inné ale jednoduché automatické upravy a funkcie, ako aj
najmodernejSie pokrocilé nastroje umoZiujuce dosiahnut UZasnu kvalitu obrazkov. Pozrite si
gast Uprava médii v aplikacii Adobe Photoshop Lightroom na strane 30.

Zariadenie TouchPad a dotykové gesta nového operaéného systému Windows vam umoznia
bezproblémové ovladanie obrazkov a jednotlivych stranok textu. Pozrite si Cast .Pouzivanie
zariadenia TouchPad a gest na strane 36 a Pouzivanie zariadenia TouchPad a gest

na strane 36.
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DalSie zdroje informacii od spoloénosti HP

Na zapnutie pocitaa a vyhladanie tejto prirucky ste uz pouzili InStalacny letak. Zdroje poskytujuce
podrobné informacie o produkte, postupoch a omnoho viac najdete v tejto tabulke.

SKWwW

Zdroj Obsah

InStalacny letak e  Prehlad inStalacie a funkcii pocitaca

Prirucka Zaklady systému Windows e  Prehlad pouzivania systému Windows®

Pomoc a technicka podpora e  Velké mnozstvo informacii o postupoch a tipoch na rieSenie

Ak chcete otvorit aplikaciu Pomoc a technicka
podpora, na domovskej obrazovke napiste help a
potom v okne Vyhladavanie vyberte polozku Pomoc a
technicka podpora. Podporu pre USA najdete na
adrese http://www.hp.com/go/contactHP.
Medzinarodnu podporu najdete na adrese
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

problémov

Medzinarodna podpora °

Ak chcete ziskat technickd podporu vo svojom jazyku, e
prejdite na stranku http://welcome.hp.com/country/us/
en/wwcontact_us.html.

Konverzacia online s technikom spolo¢nosti HP
E-mailovy kontakt na oddelenie technickej podpory
Telefénne Cisla oddeleni technickej podpory

Lokality servisnych stredisk spolo¢nosti HP

HP SmartFriend °

Dalsie informacie o pouzivani aplikacie HP
SmartFriend najdete na adrese
http://www.hpremoteservices.com.

Predplatna sluzba, ktora poskytuje Specialne vyskolenych
technikov HP 24 hodin, 7-krat v tyzdni pre diagnostiku a rychle
vyrieSenie problémov vasho softvéru, hardvéru, prislusenstva
a siete.

Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy °
Pristup k tejto prirucke: °

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz
support a potom vyberte aplikaciu HP Support e
Assistant.

2. Vyberte polozku Tento pogéita¢ a potom polozku
Pouzivatel'ské prirucky.

—alebo —

Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/ergo.

Spravne nastavenie pracovnej stanice

Pokyny tykajuce sa polohy tela a pracovnych navykov, vdaka
ktorym sa zvySi pohodlie a znizi riziko poranenia

Informacie tykajuce sa bezpecnosti pri praci s elektrickymi
a mechanickymi su¢astami

Regulacné, bezpecnostné a environmentalne °
upozornenia

Pristup k tejto prirucke:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz
support a potom vyberte aplikadciu HP Support
Assistant.

Délezité regulaéné upozornenia vratane informacii tykajucich
sa spravnej likvidacie batérii

Dalsie zdroje informacii od spolo&nosti HP
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Zdroj Obsah

Obmedzena zaruka* o  Specifické informacie o zaruke na tento poéita&
Pristup k tejto prirucke:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz
support a potom vyberte aplikaciu HP Support
Assistant.

2. Vyberte polozku Tento pocita¢ a potom polozku
Zaruka a sluzby.

—alebo —

Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/
orderdocuments.

* Dokument s vyslovne poskytnutou obmedzenou zarukou spolo¢nosti HP platnou pre vas produkt najdete v pouzivatelskych
priruc¢kach v pocitaci alebo na disku CD alebo DVD dodanom v baleni. Spolo¢nost HP méze v niektorych krajinach alebo
regionoch poskytovat tlaenu obmedzenu zaruku spolo€nosti HP dodanu v baleni. V krajinach alebo regiénoch, v ktorych sa
zaruka nedodava v tlaéenom formate, si tlatenu képiu mézete vyziadat na stranke http://www.hp.com/go/orderdocuments
alebo pisomne na adresach:

° Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd., Boise, ID 83714, USA
e  Eurépa, Blizky vychod, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italy
e Tichomorska Azia: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

Do Ziadosti o tlaGenu képiu zaruky uvedte &islo produktu, zaruénu lehotu (nachadza sa na servisnom $titku), meno
a poStovu adresu.

DOLEZITE: Svoj produkt HP NEVRACAJTE na adresy uvedené vy$sie. Podporu pre USA najdete na adrese
http://www.hp.com/go/contactHP. Medzinarodnu podporu najdete na adrese http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.
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2 Oboznamenie sa s pocitacom

Vyhladanie informacii o hardvéri a softvéri

Vyhladanie hardvéru

Zobrazenie zoznamu hardvéru nainstalovaného v pocitaci:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz ovliadaci panel a potom vyberte polozku Ovladaci
panel.

2. Vyberte polozku Systém a zabezpeéenie, vyberte polozku Systém a potom v stipci nalavo
vyberte polozku Spravca zariadeni. Zobrazi sa zoznam vSetkych zariadeni nainstalovanych v

pocitaci.
Ak chcete najst informacie o hardvérovych sicastiach systému a €islo verzie systému BIOS, stlacte
klavesy fn+esc.

Vyhladanie softvéru

Zobrazenie zoznamu softvéru nainstalovaného v pocitadi:

A Na domovskej obrazovke podrzte kurzor, kym sa v lavom dolnom rohu obrazovky neobjavi
Sipka, a potom Sipku vyberte.

SKWW Vyhladanie informacii o hardvéri a softvéri
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Sucasti na okrajoch pocitaca Tablet PC

Sucasti Popis
1) I Tlacgidlo napajania e Ked je pocita¢ vypnuty, stlacenim tohto tlacidla ho
O zapnete.

e Ked je pocita¢ zapnuty, kratkym stlacenim tohto
tlacidla aktivujete rezim spanku.

e Ked je pocitaC v rezime spanku, kratkym stlacenim
tohto tlagidla ukongite rezim spanku.

UPOZORNENIE: Stlacenie a podrzanie tlacidla
napajania spdsobi stratu neulozenych tdajov.

e Ak pocitaC prestal reagovat a postupy vypinania v
systéme Windows® nefunguju, tablet mézete vypnut
stlatenim a podrzanim tlacidla napajania aspori na
pat sekund.

Ak sa chcete dozvediet viac o nastaveniach napajania,
pozrite si moznosti napajania. Na domovskej obrazovke
napiste napajanie, potom vyberte polozku Nastavenie
napajania a spanku a zo zoznamu aplikacii potom
vyberte polozku Moznosti napdjania a spanku.

6 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitacom SKWW



Sucasti Popis

(2) Konektor zvukového vystupu (sluchadla) /  Sluzi na pripojenie volitelnych napajanych stereofénnych
kombinovany konektor zvukového vstupu  reproduktorov, slichadiel, slichadiel do usi, sluchadiel s
=" (mikrofén) mikrofénom alebo zvukového kabla televizora. Tiez sluzi

na pripojenie volitelného mikrofénu supravy so
sluchadlami. Tento konektor nepodporuje pripojenie
volitelnych zariadeni iba s mikrofénom.

VAROVANIE! Pred pouzitim slichadiel, sluchadiel do
usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte hlasitost, aby
ste zniZili riziko poranenia. Dal$ie bezpe¢nostné
informacie najdete v prirucke Regulacné, bezpeénostné a
environmentalne upozornenia. Ak chcete otvorit tuto
priru¢ku, na domovskej obrazovke napiste vyraz support
a potom vyberte aplikaciu HP Support Assistant.

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené zariadenie,
reproduktory pocitaca su vypnuté.

POZNAMKA: Skontrolujte, &i méa kabel zariadenia 4-
vodi¢ovy konektor podporujuci konektor zvukového
vystupu (sluchadla) aj konektor zvukového vstupu

(mikrofdn).

(3) ! ! Napajaci konektor Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

(4) Otvory pre zarovnavacie zarazky (2) Zarovnaijte a pripojte pocita¢ Tablet PC k zakladni
klavesnice.

(5) Port rozsirujucej zakladne/napajaci Sluzi na pripojenie tabletu k zakladni klavesnice a na

konektor pripojenie sietového napajacieho adaptéra striedavého

pradu.

(6) Zasuvka pre kartu SIM (len vybrané Podporuje modul identity predplatitela bezdrétového

W modely) pripojenia (subscriber identity module, SIM).

(7) n Cita& kariet Micro SD Podporuje karty Micro SD.

(8) Tlacidlo na ovladanie hlasitosti Sluzi na ovladanie hlasitosti reproduktorov na pocitaci
Tablet PC.

e  Hiasitost reproduktora zvysite stlacenim okraja
tlacidla +.

e  Hlasitost reproduktora znizite stlacenim okraja
tlacidla —.

* Antény nie su z vonkajSej strany pocitaca viditelné. S ciefom dosiahnut optimalne $irenie signalu sa v tesnej blizkosti
antén nesmu nachadzat Ziadne prekazky. Regulaéné upozornenia pre bezdrotové zariadenia najdete v prislusnej Casti
priru€ky Regulacné, bezpeénostné a environmentalne upozornenia platnej pre vasu krajinu/region. Ak chcete otvorit tato
priru¢ku, na domovskej obrazovke napiste vyraz support, vyberte aplikaciu HP Support Assistant, polozku Tento
pocitac¢ a potom polozku PouzivateFské prirucky.

SKWW Sucasti na okrajoch poéitaca Tablet PC



Obrazovka
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Sucast’

Popis

(1) Antény siete WLAN (2)*

Vysielaju a prijimaju bezdrétové signaly a komunikuju
s bezdrétovymi lokalnymi sietami (WLAN).

(2) Interné mikrofény (2)

Sluzia na nahravanie zvuku.

3) Indikator webovej kamery

Svieti: webova kamera sa pouziva.

(4) Webova kamera HP TrueVision HD

Sluzi na nahravanie videi, snimanie fotografii, a
prostrednictvom vysielania videa umoznuje uskutoérovat
videokonferencie a rozhovory online.

Q
m Potiahnutim z pravého okraja zariadenia

TouchPad alebo dotykovej obrazovky zobrazte klucoveé
tlacidla, tuknite na polozku VyhFadavanie a potom na
vyhladavacie pole. NapiSte camera a potom v zozname
aplikacii tuknite na polozku Camera.

— alebo —

Na domovskej obrazovke napiSte camera a

potom zo zoznamu aplikacii vyberte polozku Camera.

(5) Senzor okolitého osvetlenia

Senzor okolitého osvetlenia automaticky upravuje jas
obrazovky na zaklade svetelnych podmienok prostredia.

(6) Reproduktory (2)

Produkuju zvuk.

8 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom
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Sucast’ Popis

(7) -- Tlacgidlo s logom systému Windows Minimalizuje vSetky spustené aplikacie a zobrazi obrazovku

-. Start.

* Antény nie su z vonkajSej strany pocitaca viditelné. S cielom dosiahnut optimalne Sirenie signalu sa v tesnej blizkosti
antén nesmu nachadzat Ziadne prekazky. Regulaéné upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v prislusSnej Casti
priru¢ky Regulacné, bezpeénostné a environmentalne upozornenia platnej pre vasu krajinu/region. Ak chcete otvorit tato
priru¢ku, na domovskej obrazovke napiste vyraz support, vyberte aplikaciu HP Support Assistant, polozku Tento
pocita¢ a potom polozku Pouzivatel'ské prirucky.

Obrazovka
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Zakladna klavesnice

Vrchna strana

Sucast’ Popis
(1) Zarovnavacie zarazky Zarovnaijte a pripojte pocita¢ Tablet PC k zakladni klavesnice.
(2) Uvolhovacia zarazka Uvolni tablet. Pocita¢ Tablet PC uvolnite posunutim uvolfiovacej

zarazky smerom dolava.

3) Konektor na pripojenie k rozsirujucej zakladni Sluzi na pripojenie pocitaca Tablet PC k zakladni s klavesnicou.

Zariadenie TouchPad

10 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitacom SKWW



Sucast’ Popis

(1) Zona zariadenia TouchPad Pomocou ¢itania gest prstami posuva ukazovatel alebo
aktivuje polozky na obrazovke.

(2) Lavé tlacidlo zariadenia TouchPad PIni rovnaku funkciu ako lavé tlagidlo externej mysi.

(3) Pravé tlacidlo zariadenia TouchPad PIni rovnaku funkciu ako pravé tlacidlo externej mysi.

Indikatory

SKWW

Sucast’

Popis

0

Indikator funkcie caps lock

e  Svieti na bielo: funkcia caps lock je zapnuta.

o  Nesvieti: funkcia caps lock je vypnuta.

@ 40

Indikator stimenia hlasitosti

e  Svieti na jantarovo: zvuk pocitaca je vypnuty.

o  Nesvieti: zvuk pocitaca je zapnuty.

) (ep)

Indikator bezdrétového rozhrania

Svieti: je zapnuté integrované bezdrétové zariadenie,
napriklad zariadenie bezdrétovej lokalnej siete (WLAN)
alebo zariadenie Bluetooth®.

POZNAMKA: V pripade niektorych modelov indikator
bezdrétového rozhrania po vypnuti vSetkych bezdrétovych
zariadeni svieti na jantarovo.

Zakladna klavesnice
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Sucast’

Popis

(1) Klaves esc Pri stlaéeni v kombinacii s klavesom fn zobrazuje systémové
informacie (iba vybrané modely).

(2) Klaves fn Po stlaéeni v kombinacii s klavesom b alebo esc vykona ¢asto
pouzivané systémové funkcie (iba vybrané modely).

3) Klaves s logom systému Windows Umoznuje navrat na domovsku obrazovku z otvorenej aplikacie

alebo pracovnej plochy systému Windows.

POZNAMKA: Opétovnym stlagenim klavesu s logom systému
Windows sa vratite na predchadzajucu obrazovku.

(4) Funkéné klavesy

Sluzia na vykonavanie ¢asto pouzivanych systémovych funkcii.

POZNAMKA: Funké&né klavesy sa nezobrazuju ani nefunguiji na
klavesnici na obrazovke pocitaca Tablet PC.

Prava strana

-..._’Ltkwﬂ-\.'"ﬁ‘:{'.?.?_-_:ﬂ-_::_._.e:::._h T
S s

e S

Sucast’

Popis

(1) Port USB 3.0
L=

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB, napriklad
klavesnice, mysi, externej jednotky, tladiarne, skenera alebo
rozbo¢ovaca USB.

12 Kapitola 2 Oboznamenie sa s pocitatom
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Sucast’

Popis

()

Port HDMI

Sluzi na pripojenie volitelného obrazového alebo zvukového
zariadenia, napriklad televizora s vysokym rozliSenim, iného
kompatibilného digitalneho alebo zvukového zariadenia alebo
vysokorychlostného zariadenia HDMI.

(3)

Napajaci konektor

Sluzi na pripojenie sietového napajacieho adaptéra.

(4)

Indikator sietového napajacieho
adaptéra

e  Svieti na bielo: sietovy napajaci adaptér je pripojeny
a batéria je nabita.

e  Svieti na jantarovo: sietovy napdjaci adaptér je pripojeny
a batéria sa nabija.

e  Nesvieti: po€ita¢ sa napdja z batérie.

Zakladna klavesnice
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Lava strana

Sucast’

Popis

(1) Port USB 3.0

Sluzia na pripojenie volitelnych zariadeni USB, napriklad
klavesnice, mysi, externej jednotky, tlaciarne, skenera alebo
rozbo¢ovaca USB.

55
(2) Konektor zvukového vystupu
(sluchadla) /kombinovany konektor
il zvukového vstupu (mikrofon)

Sluzi na pripojenie volitefnych napajanych stereofénnych
reproduktorov, slichadiel, sluchadiel do usi, sluchadiel s
mikrofénom alebo zvukového kabla televizora. Tiez sluzi na
pripojenie volitelného mikrofénu supravy so slichadlami. Tento
konektor nepodporuje pripojenie volitelnych zariadeni iba s
mikrofénom.

VAROVANIE! Pred pouzitim sluchadiel, slichadiel do usi
alebo sluchadiel s mikrofénom upravte hlasitost, aby ste znizili
riziko poranenia. DalSie bezpe&nostné informéacie najdete v
priru¢ke Regulaéné, bezpeénostné a environmentalne
upozornenia. Ak chcete otvorit tato prirucku, na domovskej
obrazovke napiSte vyraz support a potom vyberte HP
Support Assistant.

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené zariadenie,
reproduktory pocitaCa su vypnuté.

POZNAMKA: Skontrolujte, &i ma kabel zariadenia 4-vodigovy
konektor podporujuci konektor zvukového vystupu (sltichadla)
aj konektor zvukového vstupu (mikrofén).

14 Kapitola 2 Obozndmenie sa s pocitatom
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Uvol'nenie pocitaca Tablet PC z zakladne s klavesnicou

Ak chcete uvolnit pocita& Tablet PC zo zakladne s klavesnicou, postupuijte takto:
1. Posurite uvolfovaciu zardZzku na zakladni s klavesnicou smerom dolava (1).

2. Nadvihnutim pocita¢ Tablet PC vyberte (2).

Zmena nastavenia pocitaca Tablet PC

MézZete zmenit’ zobrazenie a jas obrazovky.

Zmena zobrazenia v pocitaci Tablet PC

Orientacia pocitaa Tablet PC alebo zobrazenie sa meni automaticky z orientacie na Sirku na
orientaciu na vySku alebo naopak.

Zmena zobrazenia v pocitaci Tablet PC z orientacie na Sirku na orientaciu na vysku:

A Drzte tablet horizontalne a potom ho otoc¢te o 90 stupfov doprava (v smere hodinovych
ruCiciek).

Zmena zobrazenia v pocitaci Tablet PC z orientacie na vysku na orientaciu na Sirku:

A Drzte pocitac¢ Tablet PC vertikalne a potom ho otoéte o 90 stupriov dolava (proti smeru
hodinovych rugiciek).

SKWW Zmena nastavenia pocitaca Tablet PC
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Uprava zamknutia automatického otac¢ania poéitaéa Tablet PC

Ak chcete upravit zamknutie automatického otacania tabletu

1. Potiahnutim prstom z pravého okraja zariadenia TouchPad alebo dotykovej obrazovky zobrazte
klucové tlacidla a potom tuknite na tlaidlo Nastavenie.

2. Tuknite na ikonu Obrazovka vpravo dolu. Tuknutim na ikonu Zamknutie automatického otacania
zamknete aktualnu obrazovku v pocitaci Tablet PC na mieste a zabranite jej otacaniu. Ked je
zamknutie automatického otaania aktivne, ikona zobrazi symbol zadmky. Zamku automatického
otacania vypnete opatovnym tuknutim na ikonu Zamknutie automatického otacania.

Uprava jasu obrazovky poéitaéa Tablet PC

Uprava jasu obrazovky:

1. Potiahnutim prstom z pravého okraja zariadenia TouchPad alebo dotykovej obrazovky zobrazte
kfucoveé tlacidla a potom tuknite na tlacidlo Nastavenie.

2. Tuknite na ikonu Obrazovka vpravo dolu. Zobrazi sa vertikalny postvag, ktory slGZi na
ovladanie jasu obrazovky.

@POZNAMKA: Na pracovnej ploche systému Windows mdzete tiez tukniat na ikonu stavu batérie v
oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo, na poloZku Upravit’ jas obrazovky a potom presunut’
posuvacl vedla polozky Jas obrazovky v spodnej €asti obrazovky.

Stitky
Na Stitkoch prilepenych na pocitaci su uvedené informacie, ktoré mdzete potrebovat pri riedeni
problémov so systémom alebo pri cestovani s po¢itatom do zahranicia.

@DOLEZITE: V&etky Stitky popisané v tejto asti budi umiestnené na spodnej &asti alebo na hrane
pocitaca.

Pomoc pri vyhladani tychto pozicii najdete v €asti Oboznamenie sa s pocitatom na strane 5.

e  Servisny §titok — obsahuje dblezité informacie na identifikaciu pocitaca. Pri kontaktovani sa s
oddelenim technickej podpory si od vas pravdepodobne vyziadaju sériové Cislo a €islo produktu
alebo modelu. Tieto &isla vyhladajte pred kontaktovanim sa s oddelenim technickej podpory.

E/%"POZNAMKA: Servisné §titky sa budu podobat’ na jeden z prikladov uvedenych nizSie. Riadte
sa obrazkom, ktory sa najviac zhoduje so servisnym Stitkom na vaSom pocitaci.

?

(O XIOXKKXXX
©— 1 Serial: XO000OXX IININUANNIMAINRY |

—Product: J0000GOCC | IR R
L Warranty: 1y1yOy
| Model: XXXXXXX

Sucast’
(1) Nazov produktu
(2) Sériové cCislo
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Sucast’

(3) Cislo produktu
(4) Zaruéna lehota
(5) Cislo modelu (len vybrané modely)

| Serial: 0000000¢ NI MEIRRN
Rronrcreul ||| L1
Moscled: 30000

:Rev}(m-m PO B0 0000000000000 00000
O /I SR IR

Sucast’

1) Sériové Cislo

2) Cislo produktu

(3) Zaruéna lehota

(4) Cislo modelu (len vybrané modely)
(5) Cislo revizie

Regulaéné Stitky — obsahuju regulaéné informacie o poditadi.

Stitky s informaciami o certifikacii bezdrétovych zariadeni — obsahuju informécie o volitelnych
bezdrétovych zariadeniach a schvalovacie zndmky krajin/regionov, pre ktoré boli schvalené tieto

zariadenia.

Stitky
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3 Pripojenie k sieti

Pri cestovani si mézete svoj pocita¢ zobrat’ so sebou. No aj ked' ste doma, mbzete pomocou svojho
pocitaCa a pripojenia ku kablovej alebo bezdrétovej sieti preskiumat svet a ziskat pristup k
informaciam z milionov webovych lokalit. Tato kapitola vam poméze spojit’ sa so svetom.

Pripojenie k bezdrétovej sieti

Pri pouziti bezdrétovej technoldgie sa (idaje prenasaju prostrednictvom radiovych vin namiesto
kablov. Pocitac mdze byt vybaveny jednym alebo viacerymi z nasledujucich bezdrétovych zariadeni:

e  Zariadenie bezdrétovej lokalnej siete (WLAN) — pripaja pocita¢ k bezdrétovym lokalnym sietam
(bezne oznaCovanym aj ako siete Wi-Fi, bezdrotové siete LAN alebo WLAN) vo firmach,
v domacnostiach a na verejnych priestranstvach, ako su letiska, reStauracie, kaviarne, hotely
a univerzity. V sietach WLAN komunikuje mobilné bezdrétové zariadenie v pocitadi
s bezdrétovym smerovaom alebo bezdrétovym pristupovym bodom.

e  Modul HP Mobile Broadband (len vybrané modely) — zariadenie bezdrbtovej rozlahlej siete
(WWAN), ktoré poskytuje bezdrdtové pripojenie v omnoho vacsej oblasti. Operatori mobilnych
sieti instaluju zakladnové stanice (podobné vysielatom mobilnych telefénov) na velkom tzemi,
takze Casto pokryvaju celé staty i krajiny/regiony.

e  Zariadenie Bluetooth (len vybrané modely) — sluzi na vytvorenie osobnej siete PAN, ktora
umoznuje pripojenie k inym zariadeniam s technolégiou Bluetooth, ako su pocitace, telefony,
tlaCiarne, slichadla s mikrofénom, reproduktory a fotoaparaty. V sieti PAN kazdé zariadenie
komunikuje priamo s inymi zariadeniami, priom zariadenia musia byt relativne blizko seba —
zvy€ajne do 10 metrov.

Dalsie informacie o bezdrétovej technoldgii najdete v aplikacii Pomoc a technické podpora, pripadne
pouZite prepojenia na informacie a webové lokality uvedené v tejto aplikacii. Na domovskej
obrazovke napiste vyraz pomoc a potom vyberte aplikaciu Pomoc a technicka podpora.

Pouzivanie ovladacich prvkov bezdrotovej komunikacie
Na ovladanie bezdrétovych zariadeni v pocitadi mézZete pouZit tieto prvky:

e Tlacgidlo bezdrotového rozhrania, vypina€ bezdrétovych zariadeni alebo klaves bezdrétovej
komunikécie (v tejto kapitole pod spolo&nym nazvom tlacidlo bezdrbtového rozhrania) (len
vybrané modely)

e Ovladacie prvky operaéného systému

Pouzivanie tlac¢idla bezdrétového rozhrania

Pocita¢ ma tlacidlo bezdrétového rozhrania, jedno alebo viacero bezdrétovych zariadeni a jeden
alebo dva indikatory bezdrétového rozhrania (v zavislosti od modelu). VSetky bezdrétové zariadenia
v pocitadi su v nastaveni od vyrobcu povolené, takZe indikator bezdrotového rozhrania po zapnuti
pocitaCa svieti (na bielo).

Indikator bezdrbtového rozhrania signalizuje celkovy stav napajania bezdrotovych zariadeni, nie stav
jednotlivych zariadeni. Ak indikator bezdrétového rozhrania svieti na bielo, najmenej jedno
bezdrétové zariadenie je zapnuté. Ak indikator bezdrétového rozhrania nesvieti, v8etky bezdrotové
zariadenia su vypnuté.
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E”%POZNAMKA: V pripade niektorych modelov indikator bezdrbtového rozhrania svieti na jantarovo,
ked su vietky bezdrétové zariadenia vypnuté.

KedZe bezdrotové zariadenia su v nastaveni od vyrobcu zapnuté, tlaCidlo bezdrbtového rozhrania
mdzete pouzit’ na zapinanie alebo vypinanie bezdrbtovych zariadeni.

Pouzivanie ovladacich prvkov operaéného systému

Centrum sieti umozniuje nastavit' pripojenie alebo siet, pripojit sa k sieti a diagnostikovat’ a opravovat

problémy so sietou.

PouZivanie ovladacich prvkov operaného systému:

Rezim Postup

Potiahnutim prstom z pravého okraja zariadenia TouchPad alebo dotykovej obrazovky
zobrazte klu€ové tlacidla, tuknite na tlacidlo VyhFadavanie a potom na vyhladavacie pole.

2. Do pola na vyhladavanie napisSte ovladaci panel a potom vyberte polozku Ovladaci
panell.
3. Vyberte polozku Siet a internet a potom vyberte polozku Centrum sieti.
E 1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz ovladaci panel a potom vyberte polozku
- Ovladaci panel.
9
2. Vyberte polozku Siet’ a internet a potom vyberte polozku Centrum sieti.

Ak chcete ziskat’ dalSie informacie, na domovskej obrazovke zadajte vyraz pomoc a potom vyberte
polozku Pomoc a technicka podpora.

SKWW
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Zdielanie udajov a jednotiek a pristup k softvéru

Ak je vas pocitat suCastou siete, nemusite vyuZivat informacie ulozené len vo vaSom pocitaci.
Pocitace v sieti si mdzu medzi sebou vymienat softvér a udaje.

E/?POZNAMKA: Ak je disk chraneny pred kopirovanim, napriklad film na disku DVD, nie je mozZné ho
zdielat'.

Zdielanie priec€inkov alebo obsahu v rovnakej sieti:
1. Na pracovnej ploche systému Windows otvorte program Prieskumnik.

2. V Casti Tento pocitac kliknite na prieinok s obsahom, ktory chcete zdielat. Na navigatnom
paneli navrchu okna vyberte polozku Zdielat’ a potom kliknite na polozku Ur¢iti l'udia.

3. Do pola Zdielanie suborov zadajte meno a potom kliknite na tlacidlo Pridat’.
4. Kiiknite na polozku Zdielat’ a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.
Zdielanie jednotiek v rovnake;j sieti:

1. Na pracovnej ploche systému Windows kliknite pravym tlacidlom mysi na ikonu stavu siete v
oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo.

2. Vyberte polozku Otvorit’ Centrum sieti.
3. Pod polozkou Zobrazenie aktivnych sieti vyberte aktivnu siet.

4. Ochranu osobnych udajov, vyhladavanie sieti, zdielanie suborov a tlaCiarni a iné sietové
moznosti mdzete nastavit vyberom polozky Zmenit’ rozSirené nastavenie zdielania.

Pouzivanie siete WLAN

Pomocou zariadenia siete WLAN médzete ziskat pristup k bezdrbtovej lokalnej sieti (WLAN), ktora
zahffia dalSie pocitaCe a prisluSenstvo prepojené pomocou bezdrétového smerovaca alebo
bezdrétového pristupového bodu.

@POZNAMKA: Vyrazy bezdrétovy smerovac a bezdrétovy pristupovy bod sa ¢asto pouzivaju
synonymne.

e Velké siete WLAN, napriklad firemné alebo verejné siete WLAN, oby&ajne vyuZivaju bezdrbtové
pristupové body, ktoré dokazu obsluhovat velky po€et pocitatov a prisludenstva a ktoré dokazu
oddelit délezité sietové funkcie.

e Domaca siet WLAN alebo siet WLAN malej kancelarie zvy&ajne vyuziva bezdrbtovy smerovac,
ktory umoznuje niekolkym pocitatom komunikujicim bezdrétovo a klasicky po kabloch, aby

zdiefali internetové pripojenie, tlaiaren a subory, a to vSetko bez nutnosti investicie do dalSieho
hardvéru alebo softvéru.

Ak chcete pouzivat zariadenie siete WLAN v pocitaci, musite sa pripojit k infrastrukture siete WLAN
(k dispozicii prostrednictvom poskytovatela sluzieb, pripadne vo verejnej alebo firemne;j sieti).

Pouzivanie sluzieb poskytovatela internetovych sluzieb

Pred pripojenim na internet u vas doma vam musi poskytovatel internetovych sluzieb vytvorit konto.
Obratte sa na miestneho poskytovatela internetovych sluzieb a zakupte si sluzbu pripojenia na
internet a modem. Poskytovatel internetovych sluZieb vam poméze nainstalovat modem a sietovy
kabel na pripojenie bezdrétového smerovaca k modemu, ako aj otestovat sluZzbu pripojenia na
internet.
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E’%POZNAMKA: Poskytovatel internetovych sluzieb vam poskytne meno pouzivatela a heslo
umozriujuce pristup na internet. Tieto informacie si poznadte a odloZte na bezpecné miesto.
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Nastavenie siete WLAN

Ak chcete nastavit siet WLAN a pripajat sa na internet, potrebujete nasledujiuce zariadenia:

e  Sirokopasmovy modem (DSL alebo kablovy) (1) a sluzby vysokorychlostného pripojenia na
internet zakupené od poskytovatela internetovych sluZieb,

e  bezdrétovy smerovac (2) (kupuje sa samostatne),

e pocitac s bezdrétovym pripojenim (3).

= POZNAMKA: Niektoré modemy su vybavené zabudovanym bezdrétovym smerovadom. Obratte sa
na poskytovatela internetovych sluzieb, aby ste zistili typ svojho modemu.

Na obrazku nizSie uvadzame priklad inStalacie bezdrotovej siete, ktora je pripojena na internet.

\e
S
. _.ﬁl,

Spolu s tym, ako sa bude vasa siet rozrastat, mézu sa k nej pripajat’ dalSie pocitate s bezdrétovym
alebo kablovym pripojenim s ciefom ziskat pristup na internet.

Pomoc pri nastavovani siete WLAN najdete v dokumentacii od vyrobcu smerovacéa alebo od
poskytovatela internetovych sluZieb.

Konfiguracia bezdroétového smerovaca

Pomoc pri nastavovani siete WLAN najdete v dokumentacii od vyrobcu smerovaca alebo od
poskytovatela internetovych sluzieb.

@POZNAMKA: Odporuca sa, aby ste novy pocitac s bezdroétovym pripojenim najskoér pripoijili
k smerovacu pomocou sietového kabla dodaného so smerovacom. Po ispeSnom pripojeni pocitaca
na internet moézete kabel odpojit a pristupovat na internet prostrednictvom bezdrétovej siete.

Ochrana siete WLAN

Ak nastavujete siet WLAN alebo pristupujete k existujucej sieti WLAN, vZzdy povolte bezpe&nostné
funkcie, aby ste svoju siet’ chranili pred neopravnenym pristupom. Siete WLAN na verejnych
miestach (verejné pristupové body), napriklad v kaviarfiach a na letiskach, ¢asto neposkytuju Ziadne
zabezpecenie. Ak mate obavy o bezpelnost svojho pocitada vo verejnych pristupovych bodoch,
obmedzujte v nich svoje sietoveé aktivity len na posielanie e-mailov, ktoré nie su déverne,

a surfovanie po internete.

Bezdrotové radiové signaly sa Siria mimo siete, a tak ostatné zariadenia siete WLAN mozu zachytit
nechranené signaly. Siet WLAN mézete chranit’ nasledujucimi spdsobmi:

e  Pouzivajte branu firewall.

Brana firewall kontroluje informacie a ziadosti, ktoré sa odosielaju do vasej siete, a pritom
odstranuje vSetky podozrivé polozky. Brany firewall su k dispozicii v softvérovych aj
hardvérovych verziach. Niektoré siete pouzivaju kombinaciu oboch typov.

e  Pouzivajte Sifrovanie bezdrétovej komunikacie.

Sifrovanie bezdrotovej komunikacie pouZiva nastavenie zabezpedéenia na $ifrovanie
a deSifrovanie udajov, ktoré sa prenasaju cez siet. Ak chcete ziskat dalSie informacie, na
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domovskej obrazovke zadajte vyraz pomoc a potom vyberte polozku Pomoc a technicka
podpora.

Pripojenie k sieti WLAN

Ak sa chcete pripojit' k sieti WLAN, postupujte podfa tychto krokov:

1. Uistite sa, ¢&i je zariadenie siete WLAN zapnuté. Ak je zariadenie zapnuté, indikator
bezdrétového rozhrania svieti nabielo. Ak indikator bezdrétového rozhrania nesvieti, stlacte
tlacidlo bezdrétového rozhrania.

E/?POZNAMKA: V pripade niektorych modelov ma indikator bezdrétového rozhrania pri vypnuti
vSetkych bezdrétovych zariadeni jantarovu farbu.

2. Na domovskej obrazovke umiestnite ukazovatel do pravého horného alebo dolného rohu
obrazovky a zobrazte kltu¢ové tlagidla.

3. Vyberte polozku Nastavenie a potom kliknite na ikonu stavu siete.
4. Vyberte siet WLAN zo zoznamu.
5. Kliknite na tlacidlo Pripojit’.

Ak je siet WLAN zabezpelena, zobrazi sa vyzva na zadanie kédu zabezpeCenia. Napiste kéd a
potom dokongite pripojenie kliknutim na tlagidlo Prihlasit’ sa.

@POZNAMKA: Ak nie su uvedené Zziadne siete WLAN, mozno sa nachadzate mimo dosahu
bezdrétového smerovaca alebo pristupového bodu.

@POZNAMKA: Ak sa nezobrazi siet WLAN, ku ktorej sa chcete pripojit, kliknite pravym
tla¢idlom na ikonu stavu siete na pracovnej ploche systému Windows a potom vyberte polozku
Otvorit’ Centrum sieti. Kliknite na polozku Nastavit’ nové pripojenie alebo siet’. Objavi sa
zoznam moznosti, pomocou ktorych mézete manualne vyhladat siet’ a pripojit sa k nej alebo
vytvorit nové sietové pripojenie.

6. Pripojenie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Po vytvoreni pripojenia prejdite ukazovatelom mySi nad ikonu stavu siete v oblasti ozndmeni na
paneli uloh uplne vpravo a skontrolujte nazov a stav pripojenia.

E%?POZNAMKA: Funk&ny dosah (dosah bezdrétovych signalov) zavisi od implementacie siete WLAN,

vyrobcu smerovacga a miery ruSenia spésobeného inymi elektronickymi zariadeniami alebo réznymi
stavebnymi prekazkami, ako su steny alebo podlahy.

Pouzivanie modulu HP Mobile Broadband (len vybrané modely)

SKWW

Modul HP Mobile Broadband umozfiuje pripojit' pocita€ na internet cez bezdrétové siete WWAN

z rdznych miest a na rozlahlejSom uzemi ako prostrednictvom sieti WLAN. Modul HP Mobile
Broadband vyzaduje poskytovatela sluzieb siete (nazyva sa operator mobilnej siete), ktorym je
zvyCajne operator mobilnej telefénnej siete. Pokrytie pre modul HP Mobile Broadband je podobné ako
pokrytie hlasovou mobilnou telefénnou sluzbou.

Pri pouzivani so sluzbou operatora mobilnej siete vdm modul HP Mobile Broadband umoziiuje volny
pristup na internet, odosielanie e-mailov a pripajanie k firemnej sieti, €i uz ste na cestach, alebo mimo
dosahu verejnych pristupovych bodov Wi-Fi.
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Spoloénost HP podporuje nasledujuce technoldgie:

e  Modul HSPA (High Speed Packet Access — vysokorychlostny paketovy pristup), ktory poskytuje
pristup k sietam na zaklade telekomunikacného protokolu GSM (Global System for Mobile
Communications — globalny systém mobilnej komunikacie).

e  Modul EV-DO (Evolution Data Optimized — optimalizovany prenos udajov), ktory poskytuje
pristup k sietam na zaklade telekomunikaéného protokolu CDMA (Code Division Multiple
Access — viacnasobny pristup s kédovym delenim).

e LTE (Long Term Evolution) poskytujuce pristup k sietam podporujucim technolégiu LTE.

Na aktivaciu sluzby mobilného Sirokopasmového pripojenia sa mbze vyZadovat' sériové €islo modulu
HP Mobile Broadband. Sériové Cislo je vytlatené na Stitku umiestnenom na spodne;j strane pocitaca.

Niektori operatori mobilnych sieti vyzaduju pouzitie karty SIM (modul identity predplatitela). Karta SIM
obsahuje z&kladné informacie o vas, napriklad koéd PIN, ako aj informécie o sieti. Niektoré pocitade
obsahuju kartu SIM, ktora je predinStalovana v pozicii pre batériu. Ak karta SIM nie je
predindtalovana, méze sa dodavat v priru¢ke k modulu HP Mobile Broadband dodanej s poc¢itatom
alebo ju m6Ze poskytovat' operator mobilnej siete samostatne od pocitaca.

Informacie o vkladani a vyberani karty SIM najdete v tejto kapitole v €asti Vkladanie a vyberanie karty
SIM na strane 24.

Informacie o module HP Mobile Broadband a spdsobe aktivacie sluzby u preferovaného operatora
mobilnej siete najdete v dokumentacii k modulu HP Mobile Broadband dodanej s pocitatom.

Vkladanie a vyberanie karty SIM

/\ UPOZORNENIE: Pri vkladani karty SIM pouzivajte len minimalnu silu, aby sa zabranilo poskodeniu
konektorov.

Ak chcete vloZit kartu SIM, postupujte podra tychto krokov:

1. Vypnite pocitac.

2. V pripade, ze zakladna klavesnice je pripojena k tabletu, zatvorte disple;j.
3. Odpojte vSetky externé zariadenia pripojené k pocitacu.
4

Odpojte napajaci kabel zo sietovej napajacej zasuvky.
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8.

Vlozte kartu SIM do zasuvky pre kartu SIM a jemne ju zatlaéte do zasuvky, az kym sa riadne
neusadi na svojom mieste.

Znova zapojte externé napajanie.
Znova zapojte externé zariadenia.

Zapnite pocitac.

Ak chcete kartu SIM vybrat, zatla¢te na fiu a potom ju vyberte zo zasuvky.

Pouzivanie bezdrotovych zariadeni Bluetooth (len vybrané modely)

SKWW

Zariadenie Bluetooth umoznuje bezdrétovu komunikaciu na kratku vzdialenost nahradzajicu fyzické
prepojenia pomocou kablov, ktorymi sa obvykle prepajaju napriklad nasledujuce elektronické
zariadenia:

Pocitace (stolné, prenosné, PDA)

Telefény (mobilné, bezdrétove, telefony typu Smartphone)
Obrazové zariadenia (tlaCiareri, fotoaparat)

Zvukové zariadenia (slichadla s mikrofénom, reproduktory)

Mys

Zariadenia Bluetooth poskytuju funkciuvpeer-to-peer, ktora z tychto zariadeni umoznuije vytvorit
osobnu siet PAN zariadeni Bluetooth. DalSie informacie o konfiguracii a pouzivani zariadeni
Bluetooth najdete v Pomocnikovi softvéru zariadenia Bluetooth.

Pripojenie k bezdrbtove;j sieti
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4 Pouzivanie multimedialnych funkcii

Svoj pocita HP mézete pouzivat ako multimedialny rozboCova& na socializovanie prostrednictvom
webovej kamery, na vychutnavanie si a spravovanie hudby, ako aj na preberanie a sledovanie filmov.
Ak chcete svoj podita€ premenit na eSte vykonnejSie zabavné centrum, pripojte k nemu externé
zariadenia, napriklad monitor, projektor i televizor, alebo reproduktory a sliuchadla.

Multimedialne funkcie

Oboznamte sa s niektorymi multimedialnymi funkciami v pogitaci.
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Sucast’

Popis

(1) n

i—

Konektor zvukového vystupu (sltichadla) /
kombinovany konektor zvukového vstupu (mikrofén)

Sluzi na pripojenie volitefnych napajanych
stereofénnych reproduktorov, slichadiel, slichadiel
do usi, sluchadiel s mikrofénom alebo zvukového
kabla televizora. Tiez sluzi na pripojenie volitelného
mikrofonu supravy so sldchadlami. Tento konektor
nepodporuje pripojenie volitefnych zariadeni iba s
mikrofonom.

VAROVANIE! Pred pouzitim sluchadiel, slichadiel
do usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte
hlasitost, aby ste zniZili riziko poranenia. Dalsie
bezpecnostné informacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia. Ak chcete otvorit’ tato priru¢ku, na
domovskej obrazovke napiste vyraz support a
potom vyberte aplikaciu HP Support Assistant.

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené
zariadenie, reproduktory pocitaca su vypnuté.

POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i ma kabel zariadenia
4-vodi¢ovy konektor podporujuci konektor zvukového
vystupu (sluchadla) aj konektor zvukového vstupu
(mikrofon).

()

Tlacgidlo na ovladanie hlasitosti

Sluzi na ovladanie hlasitosti reproduktora.

e  Hlasitost reproduktora zvySite stlatenim okraja
tlacidla +.

e  Hlasitost reproduktora znizite stlacenim okraja
tlacidla —.

Multimedialne funkcie
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Sucast’

Popis

0

Interné mikrofény (2)

Sluzia na nahravanie zvuku.

)

Indikator webovej kamery

Svieti: webova kamera sa pouziva.

@)

Webova kamera HP TrueVision HD

Sluzi na nahravanie videi, snimanie fotografii a
prostrednictvom vysielania videa umoznuje
uskutoénovat' videokonferencie a rozhovory online.

Q
m Potiahnutim z pravého okraja zariadenia

TouchPad alebo dotykovej obrazovky zobrazte
klacové tlacidla, tuknite na polozku VyhFadavanie a
potom na vyhladavacie pole. NapiSte camera a
potom v zozname aplikacii tuknite na polozku
Camera.

—alebo —

Na domovskej obrazovke napiste camera

a potom zo zoznamu aplikacii vyberte polozku
Camera.

4

Senzor okolitého osvetlenia

Senzor okolitého osvetlenia automaticky upravuje jas
obrazovky na zaklade svetelnych podmienok
prostredia.

5

Reproduktory (2)

Produkuju zvuk.

(6)

Port HDMI

Sluzi na pripojenie volitelného obrazového alebo
zvukového zariadenia, napriklad televizora s
vysokym rozliSenim, iného kompatibilného
digitalneho alebo zvukového zariadenia alebo
vysokorychlostného zariadenia HDMI.

™

port USB 3.0

Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB,
napriklad klavesnice, mysi, externej jednotky,
tlaciarne, skenera alebo rozbo¢ovaca USB.

28 Kapitola 4 Pouzivanie multimedialnych funkcii

SKWW



Sucast’ Popis

(8) Konektor zvukového vystupu (sluchadla) / Sluzi na pripojenie volitelnych napajanych
kombinovany konektor zvukového vstupu (mikrofén)  stereofénnych reproduktorov, sltichadiel, sluchadiel
-t do usi, sluchadiel s mikrofénom alebo zvukového

kabla televizora. Tiez slizi na pripojenie volitelného
mikrofénu supravy so slichadlami. Tento konektor
nepodporuje pripojenie volitelnych zariadeni iba s
mikrofonom.

VAROVANIE! Pred pouzitim sluchadiel, sluchadiel
do usi alebo sluchadiel s mikrofénom upravte
hlasitost, aby ste zniZili riziko poranenia. Dalsie
bezpecnostné informéacie najdete v prirucke
Regulacné, bezpecnostné a environmentalne
upozornenia. Ak chcete otvorit tuto priruc¢ku, na
domovskej obrazovke napiste vyraz support a
potom vyberte aplikaciu HP Support Assistant.

POZNAMKA: Ked je ku konektoru pripojené
zariadenie, reproduktory pocitaca su vypnuté.

POZNAMKA: Skontrolujte, i ma kabel zariadenia
4-vodiCovy konektor podporujuci konektor zvukového
vystupu (slichadla) aj konektor zvukového vstupu
(mikrofén).

(9) port USB 3.0 Sluzi na pripojenie volitelného zariadenia USB,
napriklad klavesnice, mysi, externej jednotky,
tla¢iarne, skenera alebo rozbo¢ovac¢a USB.

Pouzivanie webovej kamery

V pocitaci sa nachadza integrovana webova kamera, vykonny nastroj socialnych sieti, ktora
umozriuje bezprostredne komunikovat s priatelmi a kolegami, ¢i uz su o vchod dalej, alebo na
opacnom konci sveta. Vdaka webovej kamere mozete vysielat videa pomocou softvéru na vymenu
okamzitych sprav, nahravat a zdielat videa a snimat fotografie.

Ak chcete spustit webovu kameru, postupuijte podla tychto krokov:

Rezim Postup
1. Potiahnutim prstom z pravého okraja zariadenia TouchPad alebo dotykovej obrazovky zobrazte
m klacové tlacidla, tuknite na tlacidlo VyhlPadavanie a potom na vyhladavacie pole.

2. Napiste camera a potom zo zoznamu aplikacii vyberte polozku Camera.

E 1. Na domovskej obrazovke napiste camera a potom zo zoznamu aplikacii vyberte polozku Camera.
-k

Podrobné informacie o pouzivani webovej kamery najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Na
domovskej obrazovke napiste vyraz pomoc a potom vyberte aplikaciu Pomoc a technicka podpora.

Funkcia Touch to Share (len vybrané modely)

Pocita¢ je vybaveny pokro€ilym hardvérom Near Field Communication (NFC), ktory vam umozni
bezdrétovo dotykom zdielat’ informacie medzi dvoma zariadeniami NFC. Vdaka technologii NFC
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mbéZete zdielat webové stranky, prenasat’ kontaktné informacie a tlacit pomocou tlaciarni, ktoré
podporuju technolégiu NFC.

_:<?:_ TIP: Aplikacie NFC, ktoré vam poskytnu doplinkové funkcie NFC si mdzete prevziat na sieti.

@DOLE?ITE: Skér, nez zaénete zdielat, uistite sa, Ze NFC je na vasom zariadeni povolené. Mézno
budete musiet vypnut niektoré sluzby, ako napriklad sBeam, aby NFC mohlo fungovat na
zariadeniach so systémom Windows 8. Konzultujte s vyrobcom vasho zariadenia NFC, aby ste sa
uistili, Zze je kompatibilné so systémom Windows 8.

Spustit’ zdiel'anie
Dotknite sa svojim zariadenim NFC pocitaca, aby ste spustili zdielanie medzi vasim zariadenim a
pocitatom.
1. Otvorte polozku, ktort chcete zdielat.

2. Dotknite sa dvoma anténami NFC. Ked sa antény navzajom spoznali, budete pocut zvukové
zZnamenie.

r__*:"/?POZNAMKA: NFC anténa na vasom pocitaci je umiestnena v strede, na pravej strane
obrazovky pocitaa. Riadte sa pokynmi zariadenia, aby ste zistili, kde sa nachadza anténa.

3.  NavaSom zariadeni sa mdze zobrazit’ sprava, ktora vas vyzve k zacatiu prenosu a sprava na
vasom pocitaci, €i suhlasite s prijatim daného prenosu. Presun prijmete podla pokynov na
obrazovke.

Uprava médii v aplikacii Adobe Photoshop Lightroom

Ci uz ste amatér alebo profesionalny fotograf, & niekde medzi tym, aplikacia Adobe® Photoshop®
Lightroom® 5 je intuitivne rieSenie prinasajuce vSetko to najlepsie, €o potrebujete pre svoje
fotografie.

Spustenie aplikacie Lightroom:

A Na domovskej obrazovke vyberte aplikaciu Adobe Photoshop Lightroom 5 a potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

‘- TIP:  DalSie informacie o pouZivani aplikacie Lightroom najdete na adrese http://helpx.adobe.com/

“*" lightroom.html.
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Aplikacia Lightroom vam umoziiuje fahko odstranit’ chyby a neZiaduce objekty z vaSich obrazkov,
automaticky vyrovna naklonené snimky a umozriuje zdielanie vaSich fotografii.

Prezeranie a usporiadanie, vylepSenie a spracovanie, tla¢ a zdiefanie. Aplikacia Lightroom
obsahuje vsetko to, o potrebujete.

Vytazte vSetko najlepsSie z kazdého obrazového bodu na svojich fotografiach, i uz ste snimali
profesionalnym fotoaparatom alebo telefon s fotoaparatom. Aplikacia Lightroom obsahuje
komplexnu supravu pokrocilych nastrojov pre tény, kontrast, farby, redukciu ruchov a podobne.

Lahko zdielajte svoje obrazky, kdekolvek a kedykolvek. Aplikacia Lightroom to vSetko ulahcuje
nastrojmi na zdielanie vasich vytvorov s priatelmi, rodinou a klientmi, ktoré vam usetria ¢as.

Specialne funkcie

Vyrovnanie: Vyrovnanie naklonenych zaberov.

Stetec na pokroéilé retusovanie: Vymazanie prachovych &astic, $kvin a inych nedostatkov.
Zmente velkost Stetca a pohybujte nim presne, kym sa neziaduce prvky scény nestratia.

Video prezentacie: Lahko zdielajte svoj vytvor v elegantnych video prezentaciach, v ktorych sa
spajaju fotografie, video klipy a hudba do kreativnych videi vo vysokom rozliSeni, ktoré sa daju
prezerat na takmer vSetkych pocitatoch a zariadeniach.

Pouzivanie zvuku

V pocitaci HP mdzete prehravat hudobné disky CD (s vyuzitim volitelnej externej optickej jednotky),
preberat a poc€uvat hudbu, vysielat zvukovy obsah z webu (vratane radia), nahravat zvuk, mixovat

zvuk a video a vytvarat tak multimédia. Ak chcete vylepSit svoj zazitok z po€uvania, pripojte externé
zvukové zariadenia, ako su reproduktory alebo sluchadla.

Pripojenie reproduktorov

K pocitau mdzete pripojit kablové reproduktory zapojenim do portu USB alebo do konektora
zvukového vystupu (sluchadla) na pocitaci, pripadne do rozSirujucej zakladne.

Ak chcete do pocitaca zapoijit bezdrétove reproduktory, postupujte podla pokynov vyrobcu
prisluSného zariadenia. Informacie o pripojeni reproduktorov s vysokym rozliSenim k pocitacu najdete
v Casti Konfiguracia zvuku HDMI na strane 34. Pred pripojenim reproduktorov zniZte nastavenie
hlasitosti.

Pripojenie sluchadiel a mikrofénu

Kablové sluchadla alebo sluchadla s mikrofénom mézete pripojit k pocitacu zapojenim do konektora
zvukového vystupu (slichadla) alebo do kombinovaného konektora zvukového vstupu (mikrofén). V
predajniach je k dispozicii mnoho typov sluchadiel so vstavanym mikrofénom.

Ak chcete zapoijit bezdrétové sluchadla do pocitaca, postupujte podla pokynov vyrobcu prislusného
zariadenia.

AVAROVANIE! Pred nasadenim sluchadiel, slichadiel do usi alebo supravy slichadiel s mikrofénom
zniZte nastavenie hlasitosti, aby ste zniZili riziko poranenia. Dal8ie bezpeénostné informacie najdete v
priru¢ke Regulacné, bezpecnostné a environmentalne upozornenia. Ak chcete otvorit tato prirucku,
na domovskej obrazovke napiste vyraz support a potom vyberte aplikaciu HP Support Assistant.

SKWwW
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Pouzivanie funkcie Beats Audio

Beats Audio je rozSirena zvukova funkcia poskytujuca hiboké regulované basy a Cisty zvuk. Zvuk
prostrednictvom funkcie Beats Audio mdzete pocuvat cez interné reproduktory pocitaca, externé
reproduktory pripojené k portu USB alebo cez sluchadla Beats Audio pripojené ku konektoru pre
slichadla.

Pristup k ovladaciemu panelu funkcie Beats Audio

Ovladaci panel funkcie Beats Audio umozZiiuje zobrazit a manualne ovladat nastavenie zvuku a
basov.

Ak chcete otovirt Ovladaci panel Beats Audio, postupujte podla nasledovnych krokov:

Rezim Postup
1. Potiahnutim prstom z pravého okraja zariadenia TouchPad alebo dotykovej obrazovky zobrazte
m klacové tlacidla, tuknite na tlacidlo VyhlPadavanie a potom na vyhladavacie pole.

2. Napiste ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panel, polozku Hardvér a zvuk a potom
polozku Ovladaci panel Beats Audio.

E Na domovskej obrazovke napi$te vyraz ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panel, polozku
i Hardvér a zvuk a potom polozku Ovladaci panel funkcie Beats Audio.

Povolenie a zakazanie funkcie Beats Audio

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat Beats Audio, postupujte podla nasledovnych krokov:

Rezim Postup
1. Potiahnutim prstom z pravého okraja zariadenia TouchPad alebo dotykovej obrazovky zobrazte
m klacové tlacidla, tuknite na tlacidlo Vyhladavanie a potom na vyhladavacie pole.

2. Napiste ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panel, polozku Hardvér a zvuk a potom
polozku Ovladaci panel Beats Audio.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke

E 1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panel,
a polozku Hardvér a zvuk a potom polozku Ovladaci panel funkcie Beats Audio.

2. Postupujte podla pokynov na obrazovke

Testovanie zvukovych funkcii

Ak chcete skontrolovat’ zvukové funkcie v pocitaci, postupujte podfa tychto krokov:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz ovliadaci panel a potom vyberte polozku Ovladaci
panel.

2. Vyberte polozku Hardvér a zvuk a potom polozku Zvuk.

3. Po otvoreni okna Zvuk vyberte kartu Zvuky. V Casti Udalosti programov vyberte zvukovy efekt,
napriklad pipnutie alebo alarm, a potom kliknite na poloZzku Testovat'.

Mali by ste po€ut’ zvuk cez reproduktory alebo cez pripojené sluchadla.
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Ak chcete skontrolovat funkcie nahravania v pocitadi, postupujte podfa tychto krokov:
1. Na domovskej obrazovke napiste sound a vyberte polozku Prijimaé zvuku.

2. Kliknite na tlac¢idlo Spustit’ nahravanie a hovorte do mikrofénu.

3. Subor ulozte na pracovnu plochu.

4. Otvorte multimedialny program a prehrajte nahravku.

Potvrdenie alebo zmena nastaveni zvuku v pocitaci:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz ovliadaci panel a potom vyberte polozku Ovladaci
panel.

2. Vyberte polozku Hardvér a zvuk a potom polozku Zvuk.

Pouzivanie videa

Pocitac je vykonnym obrazovym zariadenim, ktoré umozriuje sledovat video vysielané z oblibenych
webovych lokalit, preberat videa a filmy a sledovat ich v pogitaci aj bez pripojenia k sieti.

Ak chcete zdokonalit' svoj zaZitok zo sledovania, pouZite niektory z videoportov na pocitaci a pripojte
externy monitor, projektor alebo televizor. Vacésina pocitaov obsahuje port VGA, ktory slizi na
pripojenie analégovych obrazovych zariadeni. Na niektorych poéitacoch sa nachadza aj port HDMI,
ktory umozriuje pripojit monitor alebo televizor s vysokym rozliSenim.

E'%DOLEZITE: Skontrolujte, &i je externé zariadenie zapojené pomocou spravneho kabla do
spravneho portu na pocitali. Precitajte si pokyny vyrobcu prisludného zariadenia.

Pripajanie videozariadeni pomocou kabla HDMI

?%POZNAMKA: Na pripojenie zariadenia HDMI k pocitacu sa vyzaduje kabel HDMI (predava sa
samostatne).
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Ak chcete zobrazit obraz na obrazovke pocitaca na televizore alebo monitore s vysokym rozliSenim,
pripojte toto zariadenie s vysokym rozliSenim podla nasledujucich pokynov.

1. Zapojte koniec kabla HDMI do portu HDMI na po¢itadi.

HDAMI

S

o

2. Druhy koniec kabla zapojte do televizora alebo monitora s vysokym rozliSenim.
3. Stlacanim klavesu f4 mdzete prepinat’ obraz na obrazovke pocitata medzi Styrmi zobrazeniami:
e Len obrazovka pocita€a: zobrazenie obrazu len na obrazovke pocitaca.

e Duplicitny rezim: zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca aj externého zariadenia
sucasne.

e  RozsSireny rezim: rozSirené zobrazenie obrazu na obrazovke pocitaca a zaroveri na
obrazovke externého zariadenia.

° Len druha obrazovka: zobrazenie obrazu len na obrazovke externého zariadenia.

Po kazdom stlaceni klavesu f4 sa zobrazenie zmeni.

@POZNAMKA: NajlepSie vysledky dosiahnete nastavenim rozliSenia obrazovky externého
zariadenia, najma ak vyberiete moznost RozSirené, a to podla uvedeného postupu. Na
domovskej obrazovke napiste vyraz ovladdaci panel a potom zo zoznamu aplikacii vyberte
polozku Ovladaci panel. Vyberte polozku Vzhl'ad a prispdésobenie. V Casti Obrazovka vyberte
moznost Prispdsobit’ rozliSenie obrazovky.

Konfiguracia zvuku HDMI

HDMI je jediné obrazové rozhranie, ktoré podporuje obraz s vysokym rozliSenim a zvuk. Po pripojeni
televizora s rozhranim HDMI k pocitadu mdzete zapnut zvuk rozhrania HDMI podla tychto krokov:

1. Na pracovnej ploche systému Windows kliknite pravym tlacidlom mySi na ikonu Reproduktory v
oblasti oznameni na paneli tloh Uplne vpravo a potom vyberte poloZku Prehravacie zariadenia.

2. Na karte Prehravanie vyberte nazov digitalneho vystupného zariadenia.

3. Kliknite na tlacidlo Predvolit’ a potom kliknite na tlacidlo OK.
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Prepnutie zvuku do reproduktorov poditaca:

1. Na pracovnej ploche systému Windows pravym tlagidlom mysSi kliknite na ikonu Reproduktory v
oblasti oznameni na paneli uloh Uplne vpravo a potom kliknite na polozku Prehravacie
zariadenia.

2. Na karte Prehravanie kliknite na polozku Reproduktory.

3. Kliknite na tlacidlo Predvolit’ a potom kliknite na tlaCidlo OK.

Objavovanie a pripojenie k Miracast kompatibilnému
bezdrotovému displeju (len vybrané modely)

Ak chcete zistit’ a pripojit sa k Miracast kompatibilnym bezdrétovym displejom bez toho, aby ste
opustili svoje existujice aplikacie, postupujte podla nasledujucich krokov.

Rezim Postup
Potiahnutim z pravého okraja obrazovky Start, aby ste zobrazili kltigové tlagidla, tuknite na tlagidlo
m Zariadeniat’, tuknite na Projekt a nasledujte pokyny uvedené na obrazovke.
E Umiestnite ukazovatel na pravy horny alebo dolny roh obrazovky Start, aby ste zobrazili klugové
an tlacidla, kliknite na tlacidlo Zariadenia, potom kliknite na Projekt a postupujte podla pokynov na
obrazovke.

SKWW Objavovanie a pripojenie k Miracast kompatibilnému bezdrétovému displeju (len vybrané modely)
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5 Navigacia na obrazovke

Na obrazovke pocitata sa mbzete pohybovat niekofkymi spdsobmi:
e Dotykové gesta

e  Klavesnica a mys

e  Softvér pre rozpoznavanie hlasu (len vybrané modely)

Dotykové gesta je mozné pouzivat na zariadeni TouchPad alebo na dotykovej obrazovke.

E/?’POZNAMKA: Externi my$ USB (kupuje sa samostatne) mozno pripojit k jednému z portov USB na
poditaci.

Precitajte si priruCku Zaklady systému Windows dodanu s poCitaom. Priru¢ka poskytuje informacie
o beznych ulohach vykonavanych prostrednictvom zariadenia TouchPad, dotykovej obrazovky alebo
klavesnice.

Vas pocita¢ ma na klavesnici aj Specialne funk&né klavesy alebo funkcie pristupovych klavesov,
vdaka ktorym moézete vykonavat bezné ulohy.

Pouzivanie zariadenia TouchPad a gest

Zariadenie TouchPad umozriuje pohybovat sa na obrazovke pocitaca a ovladat’ ukazovatel pomocou
jednoduchych pohybov prstom. Dotykové gesta mézete prispdsobit zmenou nastaveni, konfiguracie
tlacidiel, rychlosti kliknutia a moznosti ukazovatela. Mozete tiez zobrazit ukazky gest pre zariadenie
TouchPad.

Na domovskej obrazovke napiste vyraz ovladaci panel, vyberte polozku Ovladaci panel a potom
vyberte polozku Hardvér a zvuk. V Casti Zariadenia a tlaciarne kliknite na polozku Mys.

*A-TIP: Lavé a pravé tladidlo zariadenia TouchPad moéZete pouzivat rovnakym spdsobom ako
* prislusné tlacidla externej mysi.

E/?’POZNAMKA: Gesta zariadenia TouchPad nepodporuju vsetky aplikacie.

Tuknutie

Na vyber na obrazovke pouzivaijte funkciu Tuknutie zariadenia TouchPad.

e Ukazovatel umiestnite na polozku na obrazovke a potom jednym prstom tuknite na zénu
zariadenia TouchPad, ¢im uskuto¢nite vyber. Dvojitym tuknutim sa polozka otvori.
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Posuvanie

Posuvanie je uzito€né na pohyb nahor, nadol alebo do stran na stranke alebo na obrazku.

e  Umiestnite dva prsty mierne vzdialené od seba na zariadenie TouchPad a presuvaijte ich po
zariadeni TouchPad smerom nahor, nadol, dolava alebo doprava.

Lupa/zvac¢sovanie

Funkcia Lupa/zvacSovanie umoznuje priblizit' alebo oddialit obrazky alebo text.

e Ak chcete objekt oddialit, na zénu zariadenia TouchPad umiestnite dva prsty vzdialené od seba
a potom postupne zmenSujte vzdialenost medzi nimi.

e Ak chcete objekt priblizit, na zénu zariadenia TouchPad umiestnite dva prsty vedla seba
a postupne zvacsujte vzdialenost medzi nimi.
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kliknutie dvoma prstami

Kliknutie dvoma prstami umozniuje vykonavat vyber v ponukach objektov na obrazovke.

@POZNAMKA: Tuknutie dvomi prstami vykonava rovnaké funkcie ako kliknutie pravym tlagidlom
mysi.

e  Umiestnite dva prsty na zénu zariadenia TouchPad a stlacenim otvorte ponuku moznosti pre
vybraty objekt.

Otacanie (len vybrané modely)
Otacanie umoziiuje otacat’ polozky, ako su fotografie.

e Ukazovatel umiestnite na objekt a potom ukotvite ukazovak lavej ruky na zéne zariadenia
TouchPad. Ukazovakom pravej ruky potiahnite v smere od pozicie 12:00 hod. na poziciu
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3:00 hod. Ak chcete zmenit smer ota¢ania, pravym ukazovakom pohybujte v smere od pozicie
3:00 hod. na poziciu 12:00 hod.

@POZNAMKA: Funkcia otacania je uréena pre $pecifické aplikacie, v ktorych mozete manipulovat
s objektom alebo obrazkom. Funkcia ota€ania nemusi fungovat vo v8etkych aplikaciach.

Funkcia Rychle pohyby (len vybrané modely)

Funkcia Rychle pohyby umoznuje prechadzat jednotlivymi obrazovkami alebo sa rychlo posuvat cez
dokumenty.

e  Umiestnite tri prsty na zénu zariadenia TouchPad a rychlo nimi prechadzajte nahor, nadol,
dolava a doprava.

Potiahnutie prstom z okraja
Potiahnutie prstom z okraja umoziuje vykonavanie uloh, ako napriklad zmena nastaveni alebo
pouzivanie aplikacii.

Potiahnutie prstom z pravého okraja

Potiahnutim prstom z pravého okraja zobrazite kfucové tlacidla, ktoré umoznuju vyhladavat, zdielat,
spustat aplikacie, ziskavat pristup k zariadeniam alebo menit nastavenie.

e  Potiahnutim prstom zlahka z pravého okraja sa zobrazia klu¢ové tlacidla.

SKWW Pouzivanie zariadenia TouchPad a gest
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Potiahnutie prstom z Favého okraja

Potiahnutim prstom z lfavého okraja zobrazite otvorené aplikacie, medzi ktorymi potom mézete rychlo
prepinat.

e Jemnym potiahnutim prstom z lavého okraja zariadenia TouchPad rychlo prepnete medzi
aplikaciami.

Potiahnutie prstom z horného okraja

Potiahnutie hornej hrany zobrazuje moznosti prikazov aplokacii, ktoré vdm umozriuju aplikacie
prispbsobit.

@DOLE?ITE: Ked je aplikacia otvorena, gesto potiahnutia prstom z horného okraja sa lii v zavislosti
od aplikacie.

e  Potiahnutim prstom zlahka z horného okraja sa zobrazia mozZnosti prikazov aplikacie.
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Pouzivanie dotykovej obrazovky

Dotykova obrazovka pocitaca umozriuje ovladat polozky na obrazovke priamo pomocou prstov.

{} TIP: V pocitacoch s dotykovou obrazovkou mdzete prislusné gesta vykonavat na obrazovke alebo
"*" na zariadeni TouchPad. Akcie na obrazovke mozno vykonavat aj prostrednictvom klavesnice a mysi.

Pouzivanie gest dotykovej obrazovky

Posuvanie jednym prstom

Posuvanie jednym prstom sa vacsinou pouziva na posuvanie v zoznamoch a na strankach, ale
mdzete ho tiez pouzivat na iné ¢innosti, napriklad na posuvanie objektu.

e Ak chcete posunut objekt na obrazovke, jemne po nej posuvajte jeden prst v tom smere, akym
sa ma pohybovat ukazovatel.

@POZNAMKA: Ked sa na domovskej obrazovke zobrazuje vela aplikacii, méZete obrazovku
posuvat dofava alebo doprava posuvanim prsta.

e Ak chcete presuvat objekty, stlacte a podrzte objekt a potom nim presuvanim pohybujte
v poZzadovanom smere.
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Tuknutie

Na vyber na obrazovke pouzivajte funkciu Tuknutie.

e Na vyber poloZzky pouZivajte jeden prst, ktorym sta&i tuknut na objekt na obrazovke. Dvojitym
tuknutim sa poloZka otvori.

Posuvanie

Posuvanie je uzito€né na presuvanie kurzora nahor, nadol, dofava alebo doprava na stranke alebo
na obrazku.

e Polozte na obrazovku dva prsty a potom ich presuvajte nahor, nadol, dofava alebo doprava.
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Lupa/zvaésovanie
Funkcia Zva¢3ovanie a lupa umoZzhuje pribliZit' alebo oddialit obrazky alebo text.

e Ak chcete objekt oddialit, umiestnite na obrazovku dva prsty vzdialené od seba a potom
postupne zmensujte vzdialenost medzi nimi.

e Ak chcete objekt priblizit, umiestnite na obrazovku dva prsty vedla seba a postupne zvacsujte
vzdialenost medzi nimi.

et
p

Otacanie (len vybrané modely)
Otacanie umozniuje otacat polozky, ako su fotografie.

e Ukazovak lavej ruky umiestnite na objekt, ktory chcete otagat. Ukazovakom pravej ruky sa okolo
neho posuvajte v smere od pozicie 12:00 hod. na poziciu 3:00 hod. Ak chcete zmenit smer
otacdania, pravym ukazovakom pohybujte v smere od pozicie 3:00 hod. na poziciu 12:00 hod.
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E/?POZNAMKA: Funkcia ota€ania je uréena pre Specifické aplikacie, v ktorych mbzZete manipulovat
s objektom alebo obrazkom. Funkcia ota€ania nemusi fungovat vo vSetkych aplikaciach.

Potiahnutie prstom z okraja
Potiahnutie prstom z okraja umoZzfuje vykonavat ulohy, akymi je napriklad zmena nastavenia a
vyhladavanie alebo pouzivanie aplikacii.

Potiahnutie prstom z pravého okraja

Potiahnutim prstom z pravého okraja zobrazite klu¢ové tlacidla, ktoré umozhuju vyhfadavat, zdielat,
spustat’ aplikacie, ziskavat pristup k zariadeniam alebo menit’ nastavenie.

e Jemné potiahnutie prstom z pravého okraja obrazovky do stredu slizi na zobrazenie klu€ovych
tlacidiel.

Potiahnutie prstom z Favého okraja

Potiahnutim prstom z favého okraja sa zobrazia otvorené aplikacie, medzi ktorymi mézZete rychlo
prepinat.

e Jemnym potiahnutim prstom z favého okraja smerom do stredu obrazovky mézZete prepinat
medzi aplikaciami. Nechajte prst poloZzeny na obrazovke a potiahnite nim spat’ k lavému okraju
obrazovky. Zobrazite tak vSetky otvorené aplikacie.
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Potiahnutie prstom z horného a spodného okraja
Potiahnutie hornej hrany alebo spodnej hrany zobrazuje moznosti prikazov aplokacii, ktoré vam
umoznuju aplikacie prispésobit’.
A Na domovskej obrazovke systému Windows jemne potiahnite prstom z horného alebo spodného
okraja obrazovky smerom do stredu obrazovky, aby ste odkryli moZnosti prikazov aplikacie.

Pouzivanie klavesnice na obrazovke

Mozno budete chciet zadavat' Udaje do udajového pola. Méze to byt potrebné pri nastavovani
konfiguracie bezdrbtovej siete alebo stanice na poveternostné hlasenia alebo pri pristupe k
pouzivatelskym kontam na internetovych lokalitach. Poc&ita¢ ma klavesnicu na obrazovke, ktora sa
zobrazi, ked je potrebné zadavat takéto informacie do udajovych poli.

SKWW Pouzivanie klavesnice na obrazovke 45



1. Klavesnicu zobrazite tuknutim do prvého Uudajového pola. Po zobrazeni malej ikony klavesnice
na nu tuknite.

— alebo —

Na pracovnej ploche Windows tuknite na ikonu klavesnice na pravej strane oznamovacej
oblasti.

2. Tukanim na znaky vyhlaskujte cely nazov alebo slovo, ktoré zadavate do tdajového pola.

E%?POZNAMKA: Funkéné klavesy sa nezobrazuju ani nefunguju na klavesnici na obrazovke.

;%?POZNAMKA: Odporucané slova mézu byt zobrazené v hornej Casti klavesnice. Po zobrazeni
prislusného slova nan tuknite.

3. Tuknite na klaves enter na klavesnici.

Pouzivanie klavesnice a mysi

Klavesnica a my$ umoznuju pisanie, vyber poloziek, posuvanie a vykonavanie rovnakych funkcii ako
pri pouzivani dotykovych gest. Zakladfa klavesnica tiez umoznuje pouzivat funkéné klavesy spolu
s klavesovymi skratkami na vykonavanie Specifickych funkcii.

'<?' TIP: Klaves s logom systému Windows == na zakladni klavesnice a na tablete umozriuje rychly

navrat na domovsku obrazovku z otvorenej aplikacie alebo z pracovnej plochy systému Windows.
Opatovnym stladenim klavesu s logom systému Windows sa vratite na predchadzajucu obrazovku.

@POZNAMKA: V zavislosti od krajiny/regionu méze klavesnica obsahovat klavesy a funkcie
klavesnice odlisné od klavesov a funkcii opisanych v tejto Casti.

Pouzivanie klavesov

Vas pocita¢ ponuka mnoho spdsobov, ako pomocou uréitych klavesov a kombinacii klavesov ziskate
rychly pristup k informaciam alebo vykonate pozadované funkcie.

Pouzivanie funkénych klavesov

Funk&né klavesy na zakladni s klavesnicou vykonavaju jednotlivo priradené funkcie. Ikony na
klavesoch f1 az f12 predstavuju funkcie priradené k tymto klavesom.

iwDOLEZITE: Akcné klavesy funguja iba na zakladni klavesnice. Nezobrazujd ani nefunguji na
klavesnici na obrazovke tabletu.

Ak chcete pouzit funkciu priradenu klavesu, stlacte a podrzte prislusny klaves.

Funkcia funkénych klavesov na zakladni s klavesnicou je v nastaveni od vyrobcu povolena. Tuto
funkciu mdzete vypnut v pomdcke Setup Utility (BIOS). Pokyny na otvorenie pomécky Setup Utility
(BIOS) najdete v Casti Pouzivanie pomocky Setup Utility (BIOS) a nastroja HP PC Hardware
Diagnostics (UEFI) na strane 65. Potom postupuijte podla pokynov v spodnej Casti obrazovky.

Ak chcete po vypnuti funkcie funk&ného klavesu znova aktivovat jeho priradenu funkciu na zakladni
klavesnice, musite stlacit klaves fn v kombinacii s prislusnym funkénym klavesom.

/\ UPOZORNENIE: Zmeny v pomécke Setup Utility vykonavajte opatrne. Chyby m6zu spésobit
nespravne fungovanie pocitaca.
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lkona Klaves Popis
1 Sluzi na otvorenie aplikacie Pomoc a technicka podpora, ktora poskytuje tutorialy,
? informacie o operacnom systéme Windows a pocitaci, odpovede na otazky a
aktualizacie pocitaca.
Aplikacia Pomoc a technicka podpora poskytuje tiez nastroje na automatizované
rieSenie problémov a pristup k technickej podpore.
& f2 Podrzanim tohto klavesu postupne zniZujete jas obrazovky.
::_: f3 Podrzanim tohto klavesu postupne zvySujete jas obrazovky.
v
HDI f4 Prepina obraz na obrazovke medzi zobrazovacimi zariadeniami pripojenymi
k systému. Ak je k pocitacu pripojeny napriklad monitor, stlacanim tohto klavesu sa
bude obraz na obrazovke striedavo prepinat z obrazovky pocitata na monitor a na
obe zobrazovacie zariadenia naraz.
. 5 Sluzi na vypnutie alebo zapnutie funkcie podsvietenia klavesnice.
POZNAMKA: Ak chcete $etrit energiu batérie, vypnite tuto funkciu.
‘E‘ f6 Sluzi na stimenie alebo obnovenie zvuku reproduktorov.
‘_ f7 Podrzanim tohto klavesu sa postupne zniZuje hlasitost reproduktora.
‘ + f8 Podrzanim tohto klavesu sa postupne zvysSuje hlasitost reproduktora.
f9 Prehra predchadzajucu stopu zvukového disku CD alebo predchadzajucu sekciu
|4 disku DVD alebo BD.
> f10 Spusti, pozastavi prehravanie alebo pokracuje v prehravani zvukového disku CD,
" disku DVD alebo BD.
11 Prehra nasledujucu stopu zvukového disku CD alebo nasledujucu sekciu disku DVD
a4 alebo BD.
f12 Sluzi na zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétovej komunikacie.

1)

POZNAMKA: Ak chcete vytvorit bezdrdtové pripojenie, musite nastavit bezdrotovi
siet.

Pouzivanie klavesovych skratiek Windows

Pouzivanie klavesovych skratiek

SKWwW

Systém Windows poskytuje skratky na rychle vykonavanie akcii. StlaCenim klavesu s logom systému

Windows == samostatne alebo v kombinécii s prislusnym klavesom uvedenym v tabufke vykonate

prislusnu funkciu.

Pre beZne pouzivané klavesové skratky pouzite priru€ku pod nazvom Zéklady systému Windows.

Klavesova skratka je kombinacia klavesu fn a klavesu esc alebo klavesu b.

PouZivanie klavesnice a mysSi
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PouZivanie klavesovych skratiek:

A Kratko stlacte klaves fn a potom kratko stlacte druhy klaves z kombinacie.

Pouzivanie hlasovej navigacie (len vybrané modely)

Hlasom vytvarajte a upravujte dokumenty a e-maily, spustajte aplikacie, otvarajte subory,
vyhladavajte na internete a pridavajte prispevky v spolo¢enskych sietach. Pomocou softvéru Dragon
na rozpoznavanie hlasu a mikrofénu zabudovaného v pocitai mozete rychlo a lahko zachytit svoje
napady a myslienky.

V pocitaci sa nachadza aplikacia Dragon Notes alebo Dragon Assistant. Ak chcete vidiet, ktora verzia
je v pocitaci nainstalovana, pozrite Vyhladanie softvéru na strane 5.

Spustenie softvéru na navigaciu hlasom:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz dragon a potom vyberte poloZku Dragon Notes alebo
Dragon Assistant.

2. Podla pokynov na obrazovke nastavte a zaCnite pouZivat navigaciu hlasom.
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6 Sprava napajania

Pocita modzete napajat pomocou batérie alebo externého napajania. Ak sa pocita¢ napaja iba

z batérie a zdroj sietového napajania nie je na nabitie batérie k dispozicii, je dblezité sledovat a Setrit
energiu batérie. Pocita¢ podporuje optimalny plan napajania na spravovanie spdsobu, akym pocitac
vyuziva a Setri energiu, a tak mdzete vykon pocitata vyvazit' s usporou energie.

Aktivovanie rezimu spanku alebo rezimu dlhodobého
spanku

Operacny systém Windows ponuka dva usporné rezimy — rezim spanku a rezim dlhodobého spanku.

e Rezim spanku — tento rezim sa aktivuje automaticky po obdobi ne€innosti pri napajani z batérie
alebo z externého zdroja. Vase pracovné subory sa ulozia do pamate pocitaca, ¢o umozriuje
rychle prepnutie spat do pracovného rezimu. Rezim spanku mozno tiez aktivovat manualne.
Dalsie informacie najdete v asti Manualna aktivacia a ukonéenie rezimu spanku na strane 50.

e ReZim dlhodobého spanku — tento reZzim sa aktivuje automaticky, ked nabitie batérie dosiahne
kriticka aroven. V rezime dlhodobého spanku sa vasa praca ulozi do suboru rezimu dlhodobého
spanku a pocita¢ sa vypne.

@POZNAMKA: Rezim dlhodobého spanku mézete aktivovat manualne. Pozrite si Casti
Manualna aktivacia a ukoncéenie rezimu spanku na strane 50 a Manualna aktivacia a
ukonéenie rezimu dlhodobého spanku (len vybrané modely) na strane 50.

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete zniZit riziko zhorSenia kvality zvuku a obrazu, straty funkénosti
prehravania zvuku alebo obrazu, pripadne straty udajov, nespustajte rezim spanku pocas Citania ani
zapisovania na disk i na externi multimedialnu kartu.

E‘/?POZNAMKA: Ak je pocitac v rezime spanku alebo dlhodobého spanku, nemozete aktivovat Zziadne
sietové pripojenie ani vyuzivat funkcie pocitaca.

Technolégia Intel Rapid Start Technology (len vybrané modely)

V pripade vybranych modelov je funkcia Intel Rapid Start Technology (RST) predvolene zapnuta.
Funkcia Rapid Start Technology umozriuje rychle aktivovanie funkcii pocitaca po ur€itom Case
necinnosti.

Funkcia Rapid Start Technology spravuje moznosti Uspory energie nasledujucim spésobom:

e Rezim spanku — funkcia Rapid Start Technology umoznuje vybrat rezim spanku. Ak chcete
ukongit rezim spanku, stlaéte fubovolny klaves, aktivujte zariadenie TouchPad, pripadne kratko
stlacte tlacidlo napajania.

e Rezim dlhodobého spanku — technoldgia Rapid Start spusti rezim dlhodobého spanku po obdobi
bez aktivity, ked je pocita€ v reZime spanku alebo ked batéria dosiahne kriticky stav nabitia. Ked
je aktivovany reZzim dlhodobého spanku, kratke stlacenie tla¢idla napajania umoziiuje prepnutie
spat do pracovného rezimu.

%POZNAMKA: Funkciu Rapid Start Technology mozno vypnut v pombcke Setup Utility (BIOS). Ak
chcete ako pouZzivatel aktivovat reZzim dlhodobého spanku, musite tuto moznost' povolit v ponuke
MoZnosti napdjania. Pozrite si Cast Manualna aktivacia a ukonéenie reZzimu dlhodobého spanku (len
vybrané modely) na strane 50.
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Manualna aktivacia a ukoncenie rezimu spanku

ReZim spanku méZete aktivovat niektorym z tychto spésobov:
e  Zatvorte obrazovku.

e  Umiestnenim ukazovatefa na domovskej obrazovke na pravy horny alebo dolny roh obrazovky
sa zobrazia klu€ové tlacidla. Kliknite na polozku Nastavenie, na ikonu Napajanie a potom na
polozku Rezim spanku.

Ukond&enie rezimu spanku:
e  Kratko stlacte tlaidlo napajania.

e Ak je obrazovka zatvorena a pocita€ Tablet PC je pripojeny k zakladni s klavesnicou, otvorte
obrazovku.

e  Stlacte fubovolny klaves na klavesnici.
e  Tuknite alebo potiahnite prstom po zariadeni TouchPad.

Ked pocita¢ ukon¢i rezim spanku, indikatory napajania sa rozsvietia a poc¢ita¢ sa vrati na obrazovku,
v ktorom ste prerusili pracu.

@POZNAMKA: Ak ste nastavili vyZzadovanie hesla pri prebudeni, vasa praca sa znova zobrazi na
obrazovke pocitaca az po zadani hesla systému Windows.

Manualna aktivacia a ukoncéenie rezimu dlhodobého spanku (len vybrané
modely)

Pomocou moznosti napajania mdzete povolit rezim dlhodobého spanku spusteny pouzivatelom
a menit dalSie nastavenia napajania a ¢asové limity.

1. Na domovskej obrazovke napidte vyraz moznosti napajania a potom vyberte poloZzku
Moznosti napajania.

2. Na table vlavo kliknite na poloZku Vybrat’ akciu pre tla¢idlo napajania.

3. Kliknite na polozku Zmenit’ momentalne nedostupné nastavenia.

4. V oblasti Po stlaceni tla¢idla napajania vyberte polozku Rezim dlhodobého spanku.
5. Kliknite na tlacidlo Ulozit' zmeny.

Ked pocita¢ ukonéi rezim dlhodobého spanku, indikatory napajania sa rozsvietia a na obrazovke sa
zobrazi vasa praca.

@POZNAMKA: Ak ste nastavili heslo pri prebudeni, musite najprv zadat’ heslo systému Windows.
Potom sa na obrazovke znova zobrazi va8a praca.
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Nastavenie ochrany heslom pri prebudeni

Ak chcete nastavit poc€itac, aby vyZadoval heslo pri ukonceni reZimu spanku alebo dlhodobého
spanku, postupujte podfla nasledujucich krokov:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz moznosti napéjania a potom vyberte poloZzku
Moznosti napéjania.

2. NaTlavej table kliknite na polozku Pozadovat’ zadanie hesla pri prebudeni pocitaca.
3. Kliknite na polozku Zmenit momentalne nedostupné nastavenia.

4. Kliknite na polozku Vyzadovat' heslo (odportca sa).

@POZNAMKA: Ak potrebujete vytvorit nové heslo pouzivatefského konta alebo zmenit svoje
aktualne heslo, kliknite na polozku Vytvorit’ alebo zmenit’ heslo pouzivatel'ského konta a
potom postupujte podfa pokynov na obrazovke. Ak nepotrebujete vytvorit ani zmenit heslo
pouzivatel'ského konta, prejdite na krok €. 5.

5. Kliknite na tlaCidlo Ulozit’ zmeny.

Pouzivanie indikatora stavu batérie a nastaveni napajania

Indikator stavu batérie je umiestneny na pracovnej ploche systému Windows. Indikator stavu batérie
umozriuje rychly pristup k nastaveniam napdjania a zobrazenie zostavajuceho stavu nabitia batérie.

e Ak chcete zobrazit percentualnu hodnotu zostavajuceho stavu nabitia batérie a aktualny plan
napajania, na pracovnej ploche systému Windows umiestnite ukazovatel na ikonu indikatora
stavu batérie.

e Ak chcete pouzit moznosti napajania, kliknite na ikonu indikatora stavu batérie a potom
v zozname vyberte prislusnu polozku. Na domovskej obrazovke mézete tiez napisat vyraz
moZznosti napajania a potom vyberte polozku Moznosti napajania.

Rézne ikony indikatora stavu batérie signalizuja, &i je pocitaé napdjany z batérie alebo z externého
napdjania. lkona tieZ zobrazuje hlasenie o dosiahnuti nizkej alebo kritickej urovne nabitia batérie.

Prevadzka pri napajani z batérie

Ked je v pocitaci Tablet PC nabita batéria a pocitac Tablet PC nie je pripojeny k externému zdroju
napajania, pocita¢ Tablet PC sa napaja z batérie. Ak je v poc€itaci Tablet PC vlozena nabita batéria a
sietovy napajaci adaptér sa odpoji od pocitaca, pocita¢ Tablet PC sa automaticky prepne na
napajanie z batérie a jas obrazovky sa znizi s cielom zachovat Zivotnost batérie. Batéria sa vo
vypnutom a od externého napajania odpojenom pocitaci Tablet PC pomaly vybija. Ked je pocitac
Tablet PC pripojeny k zakladni s klavesnicou, systém sa napaja z batérie v zakladni s klavesnicou,
kym batéria v zakladni s klavesnicou nedosiahne kritickd Uroveri nabitia. Systém sa vtedy prepne na
napajanie z batérie v pocitaci Tablet PC.

Zivotnost batérie sa lisi v zavislosti od nastavenia spravy napajania, programov spustenych
v pocitaci, jasu obrazovky, externych zariadeni pripojenych k pocitaéu Tablet PC a dalSich faktorov.

% POZNAMKA: V zakladni s klavesnicou sa nachadza druha batéria. Ked je pogita¢ Tablet PC

pripojeny k zakladni s klavesnicou, systém sa napaja z batérie v zakladni s klavesnicou.

Zapecatena batéria od vyrobcu

SKWW

Vas pocitat obsahuje dve interné nabijatelné batérie, ktort moze vymenit iba autorizovany
poskytovatel servisu. Ak chcete sledovat stav batérie, pripadne ak batéria uz nevydrzi nabit4,

PouZivanie indikatora stavu batérie a nastaveni napajania
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spustite program Kontrola stavu batérie v aplikacii Pomoc a technicka podpora. Ak chcete ziskat
pristup k informaciam o batérii, na domovskej obrazovke napiste vyraz support, vyberte aplikaciu
HP Support Assistant a potom polozku Batéria a vykon. Ak program Kontrola stavu batérie
signalizuje, Ze batériu treba vymenit, obratte sa na oddelenie technickej podpory.

NepokuSajte sa vyberat ani vymienat batériu zape€atenu od vyrobcu. Vybratie alebo vymena batérie
by mohla mat vplyv na platnost zaruky. Ak uz batéria nevydrzi nabita, obratte sa na oddelenie
technickej podpory.

Po dosiahnuti konca zivotnosti batérie ju nelikvidujte s beznym odpadom z domacnosti. Pri likvidacii
batérie sa riadte miestnymi zakonmi a nariadeniami.

Uspora energie batérie
Tipy, ako Setrit energiu batérie a maximalizovat jej zivotnost:
e  Znizte jas obrazovky.
eV okne MoZnosti napajania vyberte nastavenie funkcie Setrié¢ energie.
e Ak nepouzivate bezdrbtové zariadenia, vypnite ich.

e Odpojte nepouzivané externé zariadenia, ktoré nie su pripojené k externému zdroju napajania,
ako napriklad externy pevny disk zapojeny do portu USB.

e Zastavte, vypnite alebo vyberte vSetky nepouzivané externé multimedialne karty.

e  Skor ako zanechate svoju pracu, aktivujte rezim spanku alebo vypnite pocitac.

Identifikacia nizkej urovne nabitia batérie

Ak batéria, ktora je jedinym zdrojom napdjania pocitaa, dosiahne nizku alebo kriticku Urover nabitia,
prejavi sa to takto:

e Indikator batérie (len vybrané modely) signalizuje nizku alebo kriticku uroveri nabitia batérie.
—alebo —

e lkona indikatora stavu batérie na pracovnej ploche upozoriiuje na nizku alebo kriticku urover
nabitia batérie.

E%?POZNAMKA: Dal$ie informacie o indikatore stavu batérie najdete v asti PouZivanie indikatora
stavu batérie a nastaveni napajania na strane 51.

Pocitac vykona pri kritickej Urovni nabitia batérie tieto operacie:

e Ak je rezim dlhodobého spanku zakazany a pocitac je zapnuty alebo v rezime spanku, pocitac
zostane kratko v rezime spanku a potom sa vypne, priCom sa stratia vSetky neuloZzené udaje.

e Ak je povoleny rezim dlhodobého spanku a pocitac je zapnuty alebo v rezime spanku, v pocitaci
sa aktivuje rezim dlhodobého spanku.

VyrieSenie nizkej urovne nabitia batérie

VyrieSenie nizkej urovne nabitia batérie, ked’ je k dispozicii externé napajanie
e  Pripojte sietovy napajaci adaptér.
e  Pripojte zakladnu s klavesnicou k pocitacu Tablet PC.

e  Pripojte volitelny napajaci adaptér zakupeny ako prislusenstvo od spolo¢nosti HP.
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VyrieSenie nizkej urovne nabitia batérie, ked’ nie je k dispozicii zdroj napajania
Ulozte svoje pracovné subory a vypnite pocitac.

VyrieSenie nizkej urovne nabitia batérie, ked’ pocita¢ neméze ukongit’ rezim

dlhodobého spanku

Ak pocitadu chyba dostatocné mnoZstvo energie na ukonéenie rezimu dlhodobého spanku,
postupuijte podla tychto krokov:

1. Zapojte sietovy napajaci adaptér do pocitaca a pripojte ho k externému napajaniu.

2. Rezim dlhodobého spanku ukoncite stlacenim tlacidla napajania.

Prevadzka s pouzitim externého sietového napajania

Informacie o pripojeni k sietovému napajaniu najdete v Letaku s inStalacnymi pokynmi, ktory je
sucastou balenia poditaca.

Ked je pocitac pripojeny k externému sietovému napajaniu pomocou schvaleného sietového
adaptéra alebo volitelnej rozSirujucej zakladne/zariadenia, nepouziva napajanie z batérie.

/\ VAROVANIE! Ak chcete zniZit moZné problémy s bezpecnostou, pouZivajte len sietovy napajaci
adaptér dodavany s pocitatom, ndhradny sietovy napéjaci adaptér od spolo€nosti HP alebo
kompatibilny sietovy napajaci adaptér, ktory ste si zakupili od spolo&nosti HP.

Pocitag pripojte k externému sietovému napdjaniu pri nasledujucich podmienkach:

/\ VAROVANIE! Batériu pocitaca nenabijajte na palube lietadla.

e Ked nabijate alebo kalibrujete batériu.

e Ked instalujete alebo upravujete systémovy softvér.

e Ked zapisujete Udaje na disk (len vybrané modely).

e Ked spustate aplikaciu Defragmentéacia disku v pocitacoch s internymi pevnymi diskami.
e Ked zalohujete alebo obnovujete subory.

Ked pripojite pocitac k externému sietovému napajaniu:

e Batéria sa zacne nabijat.

e  Zvysi sa jas obrazovky.

e Zmeni sa vzhlad ikony stavu batérie na pracovnej ploche systému Windows.
Ked pocita€ odpojite od externého sietového napdjania, déjde k tymto udalostiam:
e Pocitac sa prepne na napajanie z batérie.

e Jas obrazovky sa automaticky znizi, aby sa Setrila Zivotnost batérie.

e Zmeni sa vzhlad ikony stavu batérie na pracovnej ploche systému Windows.

SKWW Prevadzka s pouzitim externého sietového napajania
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Riesenie problémov s napajanim

Sietovy napdjaci adaptér otestujte v pripade, ked sa v pocitaci po€as pripojenia k sietovému
napdjaniu prejavia niektoré z tychto priznakov:

e Podita€ sa nezapne.
e  Obrazovka sa nezapne.
e Indikatory napajania nesvietia.
Testovanie sietového napajacieho adaptéra:
1. Vypnite pocitac.
2. Sietovy napajaci adaptér pripojte k pocitadu a potom ho zapojte do sietovej napajacej zasuvky.
3. Zapnite pocitac.
e Ak indikatory napajania svietia, sietovy napajaci adaptér funguje spravne.

e Ak indikatory napajania nesvietia, skontrolujte, ¢i je sietovy napajaci adaptér spravne
pripojeny k pocitadu aj k sietovej napajacej zasuvke.

e Ak su pripojenia spravne a indikatory napajania su stale zhasnuté, sietovy napajaci adaptér
nefunguje a treba ho vymenit.

Informacie o ziskani nahradného sietového napajacieho adaptéra vam poskytne oddelenie technickej
podpory.

Aplikacia HP CoolSense (len vybrané modely)

Aplikacia HP CoolSense * automaticky rozpoznd, ked sa pocita¢ nenachadza v horizontélnej
polohe, a upravi nastavenie vykonu a ventilatora tak, aby mala povrchova teplota pocitaca optimalnu
uroven.

Ked je aplikacia HP CoolSense vypnuta, nezistuje sa poloha pocitada a volby vykonu a ventilatora
nastavené od vyrobcu sa nezmenia. V désledku toho mbze byt povrchova teplota pocitaca v
porovnani s teplotou pri zapnutej aplikacii HP CoolSense vySsia.

Ak chcete vypnut alebo zapnut aplikaciu CoolSense, postupujte podla tychto krokov:

A Na domovskej obrazovke zadajte coolsense a vyberte polozku HP CoolSense.

Obnovenie softvérového obsahu pomocou technolégie
Intel Smart Connect Technology (iba vybrané modely)

Ked je pocita€ v rezime spanku, technolégia Intel® Smart Connect pravidelne inaktivuje rezim
spanku pocitaca. Ak je k dispozicii sietové pripojenie, technolégia Smart Connect aktualizuje
otvorené aplikacie, napriklad prie€inky doru¢enych e-mailov, lokality socialnych sieti a stranky
aktualit, a potom znova prepne pocita¢ do rezimu spanku. Technologia Smart Connect zaroven
synchronizuje obsah vytvoreny offline, napriklad e-maily. Ked pocita¢ ukonci rezim spanku, mate
okamzity pristup k aktualizovanym informaciam.

A Ak chcete tuto funkciu povolit alebo manuélne upravit’ prislusné nastavenie, na domovske;j
obrazovke napiste vyraz smart a potom vyberte poloZku Intel(R) Smart Connect Technology.
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Vypnutie pocitaca

/\ UPOZORNENIE: Po vypnuti pocitaca déjde k strate neuloZenych informacii. Skor ako vypnete

pocitac, ubezpedte sa, ze ste ulozili svoje pracovné subory.

Prikaz Vypnut ukonéi vSetky otvorené programy vratane operacného systému a potom vypne
obrazovku a pocitac.

Pocitac vypnite v tychto situaciach:
e Ked pripajate externé hardvérové zariadenie, ktoré sa nezapaja do portu USB ani do videoportu.
e Ak sa pocita¢ nebude pouzivat a bude odpojeny od externého napajania dihSi ¢as.

Aj ked pocita& mdzete vypnut tlaCidlom napajania, odporuca sa pouzit prikaz Vypnuat v systéme
Windows:

E’%POZNAMKA: Ak je poditac v rezime spanku alebo dlhodobého spanku, pred vypnutim pocitaca
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musite prisludny rezim najprv ukongit kratkym stlaéenim tlacidla napajania.

1. UlozZte svoje pracovné subory a zatvorte vSetky otvorené programy.

2.  Umiestnenim ukazovatela na domovskej obrazovke na pravy horny alebo dolny roh obrazovky
sa zobrazia klu€ové tlacidla.

3. Kliknite na polozku Nastavenie, na ikonu Napajanie a potom na polozku Vypnut'.
— alebo —

Kliknite pravym tlagidlom mysi na tlagidlo Start v favom dolnom rohu obrazovky, vyberte polozku
Vypnut’ a potom vyberte polozku Vypnut'.

Ak pocita nereaguje a nie je mozné pouZit odporu€any postup vypnutia, vykonajte tieto nadzové
kroky v uvedenom poradi:

Vypnutie pocitaa Tablet PC, ked nereaguje:

A Stlatte klaves s logom systému Windows spolu s tlacidlom napéjania.

Vypnutie pocitaca Tablet PC, ked nereaguje a je pripojeny k zakladni s klavesnicou:

e  Stlacte klavesy ctri+alt+delete, kliknite na ikonu Napajanie a potom vyberte poloZzku Vypnut'.
e  Stlacte a podrzte stlacené tlaCidlo napajania najmenej 5 sekund.

e Pocita¢ odpojte od externého napajania.

Vypnutie poc¢itaca
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7 Udrzba poéitacéa

Vykonavanie pravidelnej udrzby je dolezité na udrzanie pocitaa v optimalnom stave. Této kapitola
obsahuje informacie o zlepSeni vykonu pocitaCa prostrednictvom spustenia nastrojov, ako su
napriklad programy Defragmentacia disku a Cistenie disku. Obsahuje tieZ informacie o aktualizacii
programov a ovladacov, pokyny na Cistenie pocitaca a tipy uzitocné pri cestovani s poCitacom.

Zlepsenie vykonu

VSetci chceme rychly poc"iitac";. Pravidelné ulohy udrzby vykonavané pomocou nastrojov, ako su
Defragmentacia disku a Cistenie disku, vam mézu pombct vyrazne zlepsit vykon pogitaca. Pri
dlhodobejSom pouzivani poCitata mbzete tiez zvazit inStalaciu vacsich jednotiek a pridanie dalSej
pamate.

Manipulacia s jednotkami

Pri manipulacii s jednotkami dodrziavajte tieto opatrenia:

e Pred vybratim alebo inStalaciou jednotky vypnite pocita¢. Ak neviete urcit, €i je pocCita€ vypnuty,
v rezime spanku alebo v reZzime dlhodobého spanku, zapnite ho a potom ho cez operacny
systém vypnite.

e Pred manipulaciou s jednotkou vybite staticku energiu tak, Zze sa dotknete nenatretého kovového
povrchu jednotky.

e Nedotykajte sa kolikov konektorov na vymenitelnej jednotke ani na pocitadi.
e  Pri vkladani jednotky do prisludnej pozicie nepouzivajte nadmernu silu.

e Ak je batéria jedinym zdrojom napajania, pred zapisom na médium sa uistite, &i je dostatoéne
nabita.

e Ak je nutné jednotku poslat postou, pouZzite bublinkov obalku alebo iné vhodné ochranné
balenie a oznacte ho nalepkou ,FRAGILE (KREHKE)".

e  Zabrante pésobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpecnostné zariadenia s
magnetickym polom patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach a detektory kovov.
Dopravnikové pasy na letiskach a podobné zariadenia namiesto magnetizmu pri kontrole
priru¢nej batoziny pouzivaju rontgenoveé lu¢e a neposkodzuju tak jednotky.

e Pred vybratim jednotky z prislusnej pozicie, pred jej prepravou alebo uskladnenim z nej vyberte
meédium.

e Ked opticka jednotka zapisuje na disk, nepiste na klavesnici pocitaca a nehybte s pocCitacom.
Proces zapisovania je citlivy na vibracie.

e Pred premiestnenim pocitaca, ktory je pripojeny k externému pevnému disku, aktivujte rezim
spanku a nechajte vypnut obrazovku alebo spravne odpojte externy pevny disk.

Pouzivanie programu Defragmentacia disku

Pri pouzivani pocitaca sa subory na pevnom disku ¢asom fragmentuju. Na fragmentovanej jednotke
Udaje nie su kompaktné (sekvencné) a z tohto dévodu sa na pevnom disku tazsie vyhladavaju
subory, ¢o zapricinuje spomalenie pocitaca. Program Defragmentacia disku konsoliduje (alebo
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fyzicky reorganizuje) fragmentované subory a prie€inky na pevnom disku, takZze systém moze
fungovat’ efektivnejsie.

E/?POZNAMKA: Na skladovacich zariadeniach SSD nie je potrebné spustat program Defragmentécia
disku.

Program Defragmentacia disku funguje po spusteni automaticky bez zasahu pouzivatela. V zavislosti
od velkosti pevného disku a poc¢tu fragmentovanych suborov v§ak méze trvat’ viac nez hodinu, kym
program Defragmentacia disku dokongi pracu.

Spolo¢nost HP odporuca defragmentovat pevny disk aspon raz za mesiac. Program Defragmentacia
disku mozete nastavit tak, aby sa spustal kazdy mesiac. Disk pocitata vS§ak mézete defragmentovat
manualne kedykolvek.

Postup spustenia programu Defragmentécia disku:
1. Pripojte k poc€itaCu sietové napajanie.

2. Na domovskej obrazovke napiste pismeno d a potom do vyhladavacieho pofa napiste vyraz
disk.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Dalsie informacie najdete v Pomocnikovi softvéru Defragmentécia disku.

Pouzivanie programu Cistenie disku

Program Cistenie disku vyhladava na pevnom disku nepotrebné subory, ktoré mozete bezpe¢ne
odstranit, aby sa uvolnilo miesto na disku a aby pocita¢ mohol fungovat efektivnejSie.

Postup spustenia programu Cistenie disku:

1. Na domovskej obrazovke napiste disk a potom vyberte Odinstalovat’ aplikacie, aby ste
uvolnili miesto na disku.

2. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia programov a ovladacov

Spolo€nost HP odporuca pravidelnt aktualizaciu programov a ovladacov na najnovsie verzie.
Aktualizacie dokazu vyriesit problémy a poskytnut nové funkcia a moznosti pocitaca. Technolégie sa
neustale menia a aktualizacie programov a ovladaov umozriuju v pocitaci pouzivat najnovsie
dostupné technolégie. StarSie grafické su€asti nemusia napriklad spravne fungovat' s najnovsim
hracim softvérom. Bez najnovsieho ovladaca nebudete moct vytazit maximum zo svojho zariadenia.

Najnovsie verzie programov a ovladacov od spolo¢nosti HP si mdzete prevziat z webovej lokality na
adrese http://www.hp.com/support. Okrem toho sa mdzete zaregistrovat, aby ste dostavali
automatické upozornenia na dostupnost aktualizacii.

w
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Istenie pocitaca
Na bezpecné Cistenie pocitaa pouzivajte nasledujuce produkty:

e Dimetylbenzyl chloridu amoénneho s maximalne 0,3-percentnou koncentraciou. (Napriklad
jednorazové utierky, ktoré sa dodavaju s réznymi znackami.)

° Tekutina na Gistenie skla bez obsahu alkoholu.

e Voda so slabym mydlovym roztokom.
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e  Sucha distiaca handri¢ka z mikrovlakna alebo jelenica (handriCka nevytvarajuca staticku
elektrinu bez obsahu oleja).

e  Utierky nevytvarajuce staticku elektrinu.

/\ UPOZORNENIE: Nepouzivaijte silné Cistiace prostriedky, ktoré mézu natrvalo poskodit' pocita¢. Ak
si nie ste isti, Ci je Cistiaci prostriedok pre pocita¢ bezpecény, skontrolujte obsah produktu a ubezpedte
sa, ze neobsahuje napriklad alkohol, acetdn, chlorid aménny, metylénchlorid a uhlfovodiky.

Vlaknité materialy, ako napriklad papierové utierky, mézu poskrabat pocitac. V Skrabancoch sa
postupne mézu usadzovat CiastoCky necistét a Cistiace prostriedky.

Postupy Cistenia

Na bezpecné Cistenie pocitata pouzivajte postupy uvedené v tejto Casti.

/\ VAROVANIE! Nepokusaijte sa Cistit pocitac, ked je zapnuty, aby sa zabréanilo zasahu elektrickym
prudom alebo poskodeniu sucasti.

Vypnite pocitac.
Odpojte externé napajanie.
Odpoijte vietky napajané externé zariadenia.

/\ UPOZORNENIE: Ak chcete predist po$kodeniu vnitornych sicasti, Cistiace prostriedky ani tekutiny
nestriekajte priamo na povrch pocitaca. Kvapaliny, ktoré kvapnu na povrch, mézu trvalo poskodit
vnutorné sucasti.

Cistenie obrazovky (poéitace typu All-in-One alebo prenosné poéitace)

Opatrne utrite obrazovku pouzitim jemnej handriCky nepustajucej vidkna navihéenej v Cistiacom
prostriedku na sklo bez obsahu alkoholu. Pred zatvorenim obrazovky skontrolujte, ¢i je obrazovka
sucha.

Cistenie boénych stran alebo krytu

Na Cistenie boc¢nych stran alebo krytu pouZivajte jemnu handriku z mikrovldkna alebo jelenicu
navlihéenu v niektorom z Cistiacich roztokov uvedenych vyssie alebo pouzite vhodnu jednorazovu
utierku.

@POZNAMKA: Kryt pocitaca Cistite krizivym pohybom, aby sa ulahcilo odstranenie Spiny a necistét.

Cistenie zariadenia TouchPad, klavesnice alebo mysi

/\ VAROVANIE! Klavesnicu necistite pomocou vysavaca, aby nedo$lo k zasahu elektrickym pradom
ani k poskodeniu vnutornych sucasti. Vysava¢ mdze zanechat na povrchu klavesnice necistoty
z domacnosti.

A UPOZORNENIE: Ak chcete predist podkodeniu vnutornych suéasti, zabrante kvapkaniu tekutin
medzi klavesy.

e Na Cistenie zariadenia TouchPad, klavesnice alebo mysi pouzivajte jemnu handric¢ku z
mikrovldkna alebo jelenicu navihéenu v niektorom z €istiacich roztokov uvedenych vyssie alebo
pouzite vhodnu jednorazovu utierku.

e Na zabranenie zlepeniu klavesov a odstranenie prachu, vlakien a CiastoCiek z klavesnice pouzite
plechovku so stlatenym vzduchom a slamkovym nastavcom.

58 Kapitola 7 Udrzba poéitada SKWW



Cestovanie s pocitacom alebo preprava pocitaca

Ak musite s pocitatom cestovat alebo ho prepravit, dodrziavajte tieto tipy, aby bolo vase zariadenie v
bezpedi.

e  Pripravte pocita€ na cestovanie a prepravu:

° S cielom chranit obrazovku pocita¢a Tablet PC pripojte pocita¢ Tablet PC k zakladni s
klavesnicou.

° Zalohujte svoje informacie na externu jednotku.

° Z pocitata vyberte vSetky disky a vSetky externé multimedialne karty, ako su pamatoveé
karty.

> Vypnite a potom odpojte vSetky externé zariadenia.
° Vypnite pocitac.
e Venujte €as zalohovaniu svojich udajov. Zalohu si ulozte mimo pocitaca.

e  Pri cestovani lietadlom prepravujte pocita¢ ako priru€nu batozinu. Neprepravujte ho so zvy3nou
batoZinou.

/\ UPOZORNENIE: Zabrarite pésobeniu magnetickych poli na jednotku. Medzi bezpecnostné
zariadenia s magnetickym pofom patria napriklad prechodové zariadenia na letiskach
a detektory kovov. Dopravnikové pasy na letiskach a podobné zariadenia namiesto magnetizmu
pri kontrole priruénej batoZiny pouzivaju rontgenové lu¢e a nepodkodzuiju tak jednotky.

e Ak planujete pouzivat pocita¢ pocas letu, dopredu sa u prepravcu informujte o podmienkach.
Pouzivanie pocitaa pocas letu zavisi od rozhodnutia prepravcu.

e Ak pocitac alebo jednotku posielate postou, pouzite vhodné ochranné balenie a oznacte ho
nalepkou ,FRAGILE (KREHKE)".

e Akje v pocitaCi nainStalované bezdrétové zariadenie, jeho pouzivanie méze byt v niektorych
prostrediach obmedzené. Méze to byt na palubach lietadiel, v nemocniciach, v blizkosti
vybusnin a v nebezpecnych lokalitach. Ak si nie ste isti zasadami pouzivania konkrétneho
zariadenia, vyziadajte si suhlas na pouzivanie pocita¢a, skér nez ho zapnete.

e  Pri cestach do zahranicia sa riadte tymito radami:
° Overte si colné predpisy kazdej krajiny/regiéonu, kam cestujete.

° Overte si poziadavky na napajaci kabel a adaptér v lokalitach, v ktorych planujete pocitac
pouzivat. Napatie, frekvencia a typ elektrickych zasuviek sa lisia.

/\ VAROVANIE! Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym pradom, poZiaru alebo
poskodenia zariadenia, nepokusajte sa pocita¢ napajat pomocou napatového
transformatora uréeného pre iné spotrebice.
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8 Zabezpecenie pocCitaca a udajov

Zabezpecenie pocitaCa Tablet PC je dblezité na ochranu dévernosti, integrity a dostupnosti vasich
udajov. Standardné bezped&nostné rieSenia poskytované v ramci operaéného systému Windows,
aplikacii od spolo¢nosti HP, pomdbcky Setup Utility (BIOS), ktora pracuje mimo systému Windows, a
dalSieho softvéru tretich stran dokazu ochranit vas pocita¢ pred mnozstvom rizik, ako su napriklad
virusy, Cervy a dalSie typy Skodlivého kédu.

i) DOLEZITE: Niektoré bezpeénostné funkcie uvedené v tejto kapitole nemusia byt vo vasom poéitadi
k dispozicii.

Riziko pre pocita¢ Tablet PC

Bezpecnostna funkcia

Neopravnené pouzivanie pocitaca

Heslo pri zapnuti

Pocitacové virusy

Antivirusovy softvér

Neopravneny pristup k idajom

Softvér brany firewall

Neopravneny pristup k nastaveniam pomaécky Setup Utility
(BIOS) a k dal$im systémovym identifikaénym informaciam

Heslo spravcu

Neustale alebo buduce hrozby pre pocita

Aktualizacie softvéru

Neopravneny pristup k pouzivatelskému kontu systému
Windows

Heslo pouzivatela

Neopravnené odstranenie pocitaca

Zamok s bezpecnostnym lankom

Pouzivanie hesiel

Heslo je skupina znakov, ktoré ste vybrali na zabezpec&enie svojich udajov v pocitaci a na ochranu
transakcii online. M6Zete nastavit niekolko typov hesiel. Pri prvej inStalacii pocitaca sa napriklad
zobrazila vyzva na vytvorenie hesla pouZivatela s cielom zabezpegit poéita¢. DalSie hesla mozete
nastavit v systéme Windows alebo v pomécke HP Setup Utility (BIOS), ktora je predinstalovana

v pocitaci.

Pre funkciu Setup Utility (BIOS) a pre bezpeénostnu funkciu systému Windows méZe byt uzitoéné
pouzit rovnaké heslo.

Pri vytvarani a uchovavani hesiel pouzite nasledujice tipy:

e Ak chcete znizit riziko straty pristupu do pocitaa, zaznamenaijte si kazdé heslo a ulozte ho na
bezpec¢nom mieste mimo pocitaa. Neuchovavaijte si hesla v subore v pocitadi.

e  Pritvorbe hesiel sa riadte poziadavkami programu.
e  Svoje hesla zmente aspon raz za tri mesiace.
e Dobré heslo je dlhé a obsahuje pismena, interpunk&né znamienka, symboly a Cislice.

e Pred odoslanim po¢itaa do servisu si zalohujte subory, odstrarite déverné subory a potom
odstrante v3etky nastavenia hesiel.
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Ak chcete ziskat dalSie informacie o heslach systému Windows, napriklad heslach Setrica obrazovky,
na domovskej obrazovke zadajte vyraz hp support assistant a vyberte aplikaciu HP Support
Assistant.

Nastavenie hesiel systému Windows

Heslo Funkcia
Heslo pouzivatela Chrani pristup k pouzivatelskému kontu systému Windows.
Heslo spravcu Brani pristupu k obsahu pocita¢a na urovni spravcu.

POZNAMKA: Toto heslo nemozno pouzit na pristup
k obsahu pomécky Setup Ultility (BIOS).

Nastavenie hesiel pomocky Setup Utility (BIOS)

Heslo Funkcia
Heslo spravcu ° Musite ho zadat pri kazdom spusteni pomédcky Setup
Utility (BIOS).

e Ak zabudnete heslo spravcu, pomdcku Setup Utility
(BIOS) nebudete mact otvorit.

POZNAMKA: Heslo spravcu mozno pouzit namiesto hesla
pri zapnuti.

POZNAMKA: Heslo spravcu nie je zamenitelné s heslom
spravcu nastavenym v systéme Windows ani sa nezobrazuje
pri nastavovani, zadavani, zmene ¢i odstrariovani.

POZNAMKA: Ak zadate heslo pri zapnuti pri prvej kontrole
hesla, na pristup k pombcke Setup Utility (BIOS) budete
musiet zadat heslo spravcu.

Heslo pri zapnuti e  Musi sa zadat pri kazdom zapnuti alebo restartovani
pocitaca.
e Ak zabudnete heslo pri zapnuti, nebudete méct zapnut

ani restartovat pocitac.

POZNAMKA: Heslo spravcu mozno pouzit namiesto hesla
pri zapnuti.

POZNAMKA: Heslo pri zapnuti sa nezobrazuije pri
nastavovani, zadavani, zmene ani odstrariovani.

Nastavenie, zmena alebo odstranenie hesla spravcu alebo hesla pri zapnuti v pomébcke Setup Utility
(BIOS):

1. Ak chcete spustit pomdcku Setup Utility (BIOS), zapnite alebo restartujte pocitag, rychlo stlaéte
klaves esc a potom klaves 10.

2. Pomocou klavesov so Sipkami vyberte polozku Zabezpedéenie a potom postupujte podfa
pokynov na obrazovke.

Zmeny sa prejavia po restartovani pocitaca.
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Zariadenie Embedded Security TPM (len vybrané modely)

TPM (Trusted Platform Module) poskytuje pocitacu dalSie zabezpec&enie. Nastavenie modulu TPM
mdbzete upravit v aplikacii Setup Utility. Informacie o zmene nastaveni aplikacie Setup Utility najdete v
Casti Pouzivanie pomdcky Setup Utility (BIOS) a nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

na strane 65.

Nasledujuca tabulka obsahuje popis nastaveni v aplikacii Setup Utility.

Nastavenie Funkcia

Zariadenie TPM Embedded Security Dostupné/skryté
e Ak je heslo spravcu nastavené, mézete vybrat moznost Dostupné.

e Ak vyberiete moznost Skryté, zariadenie TPM nie je v operaénom
systéme viditelné.

TPM Status (Stav modulu TPM) Zapnuté/Vypnuté

e Ak heslo spravcu nie je nastavené alebo ak je TPM Security Device
nastavené na moznost Skryté, tato polozka je skryta.

e  Tato hodnota oznacuje aktualny fyzicky stav modulu TPM. Nastavenim
stavu integrovaného zabezpecenia je zabezpecenie zapnuté alebo
vypnuté.

Embedded Security State (Stav Ziadna operacia/Zapnuté/Vypnuté

zabudovaného zabezpecenia)
e Ak heslo spravcu nie je nastavené alebo ak je TPM Security Device

nastavené na moznost Skryté, tato polozka je skryta.

e  Funkciu TPM moézete povolit alebo zakazat'.

e Ked sa pocitat po nastaveni funkcie TPM znovu zapne, tato hodnota
bude nastavena ako Ziadna operacia.

TPM Set to Factory Defaults (Predvolené Nie/ano

nastavenie TPM
) e Ak heslo spravcu nie je nastavené alebo ak je TPM Security Device

nastavené na moznost Skryté, tato polozka je skryta.

e Ak je stav integrovaného zabezpecenia nastaveny na moznost
Povolené, vyberom polozky Ano obnovte predvolené nastavenie funkcie
TPM od vyrobcu. Potom stlaéenim klavesu f10 uloZte nastavenie a
ukongite program. Zobrazi sa potvrdzujuce hlasenie o moznosti vybrat
polozku Vymazat’ funkciu TPM. StlaGenim klavesu f1 obnovite funkciu
TPM alebo stlatenim klavesu f2 akciu zruSite.

Pouzivanie softvéru na zabezpecenie internetu

Ked pouZzivate pocita€ na pristup k e-mailu, k sieti alebo internetu, potencialne ho vystavujete
pocitatovym virusom, spyware a inym hrozbam online. S cielom ochranit' vas pocita méze byt v
ramci ponuky skusobnej verzie v pocitaci predinstalovany softvér na zabezpecenie internetu vratane
antivirusového programu a brany firewall. Bezpe¢nostny softvér je potrebné pravidelne aktualizovat,
aby poskytoval neustélu ochranu aj pred najnovsimi virusmi a inymi rizikami zabezpecenia. Z dévodu
uplnej ochrany poditaCa sa odporu€a skuSobnu verziu bezpe€nostného softvéru inovovat alebo
zakupit’ vybrany antivirusovy softvér.
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Pouzivanie antivirusového softvéru

Pocitacové virusy mézu vyradit z ¢innosti operaény systém, programy alebo pomdcky, pripadne
mébzu sposobit, ze nebudu fungovat spravne. Antivirusovy softvér dokaze zistit' a odstranit vacsinu
virusov a vo vacsine pripadov dokaZze aj opravit spbésobené Skody.

Antivirusovy softvér je potrebné pravidelne aktualizovat, aby poskytoval neustalu ochranu aj pred
najnovsimi virusmi.

Antivirusovy program v pocitali mozno opatovne nainstalovat. Z dévodu uplnej ochrany pocitaca sa
odporuca zakupit’ si vybrany antivirusovy program.

Ak chcete ziskat dalSie informacie o pocitaCovych virusoch, na domovskej obrazovke napiste vyraz
hp support assistant a potom vyberte aplikaciu HP Support Assistant.

Pouzivanie softvéru brany firewall

Brany firewall slizia na ochranu pred neopravnenym pristupom do systému alebo siete. Brana
firewall m6ze byt softvér, ktory si nainstalujete v pocitadi i sieti, alebo to mdze byt kombinacia
hardvéru aj softvéru.

Mézete si vybrat z dvoch typov bran firewall:
e  Hostitelské brany firewall — softvér, ktory chrani len pocitac, v ktorom je nainstalovany.

e  Sietoveé brany firewall — intaluju sa medzi modem DSL alebo kablovy modem a vasu doméacu
siet a chrania vSetky pocitace v sieti.

Ked sa brana firewall nainstaluje v systéme, vSetky udaje odoslané do systému a zo systému sa
monitoruju a porovnévgju s mnozinou kritérii zabezpecenia, ktoré definuje pouzivatel. V3etky udaje,
ktoré tieto kritéria nesplfiaju, sa zablokuju.

InStalacia aktualizacii softvéru

Softvér spolo€nosti HP, systému Windows a tretich stran nainstalovany v pocitadi sa musi pravidelne
aktualizovat, aby sa opravili problémy so zabezpe€enim a zlepSil vykon softvéru. DalSie informacie
najdete v Casti Aktualizacia programov a ovladacov na strane 57.

Instalacia délezitych aktualizacii zabezpecenia

Spolo¢nost HP odporica pravidelne aktualizovat softvér a ovladace, ktoré boli pévodne
nainstalované v pocitaCi. NajnovSie verzie si mézZete prevziat zo stranky http://www.hp.com/go/
contactHP. Na tejto strdnke sa méZete tieZ zaregistrovat, aby ste dostavali automatické upozornenia
na dostupnost’ aktualizacii.

Ak ste si po zakupeni pocita¢a nainstalovali softvér tretich stran, pravidelne ho aktualizujte.
Softvérové spoloCnosti poskytuju softvérové aktualizacie svojich produktov s ciefom opravit problémy
so zabezpecenim a zlepSit funkénost softvéru.

Instalacia aktualizacii softvéru od spolo¢énosti HP a tretej strany

Spolo¢nost HP odporica pravidelne aktualizovat softvér a ovladace, ktoré boli pévodne
nainstalované v pocitaCi. NajnovSie verzie si mézZete prevziat zo stranky http://www.hp.com/go/
contactHP. Na tejto strdnke sa mézZete tieZ zaregistrovat, aby ste dostavali automatické upozornenia
na dostupnost’ aktualizacii.
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Ak ste po zakupeni pocitaCa nainStalovali softveér tretej strany, pravidelne ho aktualizujte. Softvérové
spolo¢nosti poskytuju aktualizacie softvéru pre svoje produkty s ciefom opravit problémy so
zabezpecCenim a zlepsSit funk&nost softvéru.

Zabezpecenie bezdrétovej siete

Pri nastavovani bezdrotove;j siete vZdy povolte bezpecnostné funkcie. Dal$ie informacie najdete v
Casti Ochrana siete WLAN na strane 22.

Zalohovanie softvérovych aplikacii a udajov

Softvérové aplikacie a informacie pravidelne zalohujte, aby ste ich ochrénilivpred trvalou stratou alebo
poskodenim v dbsledku utoku virusov alebo zlyhania softvéru €i hardvéru. DalSie informacie najdete
v Easti Zalohovanie a obnovenie na strane 68.
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9 Pouzivanie pomocky Setup Utility
(BIOS) a nastroja HP PC Hardware
Diagnostics (UEFI)

Pomécka Setup Utility alebo systém BIOS (Basic Input/Output System) riadi komunikaciu medzi
vSetkymi vstupnymi a vystupnymi zariadeniami v systéme (napriklad diskovymi jednotkami,
obrazovkou, klavesnicou, mySou a tlaciarfiou). Pomdcka Setup Utility (BIOS) obsahuje nastavenia
pre nainStalované typy zariadeni, poradie spustacich zariadeni pocitaca a velkost systémovej aj
rozSirenej pamate.

Spustenie pomocky Setup Utility (BIOS)

Ak chcete spustit pomécku Setup Utility (BIOS), zapnite alebo restartujte pocitac, rychlo stlacte
klaves esc a potom klaves f10.

Informacie o spdsobe navigacie v pomdcke Setup Utility (BIOS) su zobrazené v spodnej Casti
obrazovky.

E”%POZNAMKA: Zmeny v pomocke Setup Utility (BIOS) vykonavajte opatrne. Chyby mézu spdsobit
nespravne fungovanie pocitaca.

Aktualizacia systému BIOS

Aktualizované verzie systému BIOS mdzu byt k dispozicii na webovej lokalite spolo¢nosti HP.

Vacsina aktualizacii systému BIOS na webovej lokalite spolo¢nosti HP je v podobe skomprimovanych
suborov nazyvanych SoftPaq.

Niektoré prevzaté baliky obsahuju subor s ndzvom Readme.txt, ktory obsahuje informacie o inStalacii
a rieSeni problémov so suborom.

Zistenie verzie systému BIOS

Ak chcete zistit, ¢i dostupné aktualizacie systému BIOS obsahuju novsie verzie systému BIOS ako
tie, ktoré si momentalne nainstalované v pocitaci, musite vediet, aki mate momentalne
nainstalovanu verziu systému BIOS.

Informécie o verzii systému BIOS (oznaluje sa aj ako datum paméte ROM a systém BIOS) mbzZete
zobrazit' stlatenim klavesovej skratky fn+esc (ak je spusteny operaény systém Windows) alebo
prostrednictvom pomdcky Setup Utility (BIOS).

1. Spustite pomdcku Setup Utility (systém BIOS) (pozrite si €ast Spustenie pomdcky Setup Utility
(BIOS) na strane 65).

2. Pouzite klavesy so Sipkami a vyberte polozku Hlavny a potom si poznamenajte ¢islo verzie
systému BIOS.
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3. Ak chcete ukongit pomécku Setup Utility (BIOS) bez uloZenia zmien, pouzite klavesy so Sipkami
a vyberte poloZku Exit (Skoncit) > Exit Discarding Changes (Skoncit bez uloZenia zmien)
a potom stlacte klaves enter.

4. Kliknite na tlagidlo Yes (Ano).

Prevzatie aktualizacie systému BIOS

/\ UPOZORNENIE: Pocita¢ musi byt poCas preberania a instalacie aktualizacie systému BIOS

pripojeny k spolahlivému externému napajaniu pomocou sietového napajacieho adaptéra, aby sa
znizilo riziko poSkodenia pocitaa alebo neuspesnej indtalacie. Ak je pocita& napajany z batérie,
pripojeny k volitefnej rozSirujucej zakladni alebo k volitefnému zdroju napajania, nepreberajte ani
neinstalujte aktualizaciu systému BIOS. Pocas preberania a instal4cie dodrZiavajte tieto pokyny:

Neodpajajte pocitac od zdroja napajania tak, ze vytiahnete napajaci kabel zo sietovej napajacej
zasuvky.

Nevypinajte pocita¢ ani neaktivujte rezim spanku.

Nevkladajte, nevyberajte, nepripajajte ani neodpajajte ziadne zariadenie ani kabel.

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz support a potom vyberte aplikaciu HP Support
Assistant.

2.  Kliknite na polozku Aktualizacie a udrzba a potom kliknite na poloZku Vyhladat’ aktualizacie
HP.

3. Postupuijte podla pokynov na obrazovke.
4. V Casti na preberanie suborov vykonajte nasledujuce kroky:

a. Identifikujte novSiu verziu systému BIOS, nez je verzia, ktora je momentalne nainstalovana
v pocitaCi. Ak je aktualizacia novSia nez vaSa verzia systému BIOS, poznacte si datum,
nazov alebo iny identifikacny udaj. Tieto informacie mbzete potrebovat pri neskorSom
vyhladani aktualizacie po jej prevzati na pevny disk.

b. Pri preberani vybratej poloZky na pevny disk sa riadte pokynmi na obrazovke.

Ak je aktualizacia novsia ako su€asny systém BIOS, poznadte si cestu k umiestneniu na
pevnom disku, kde sa prevzata aktualizacia systému BIOS nachadza. Tuto cestu budete
potrebovat, ked budete chciet spustit’ inStalaciu aktualizacie.

E’%POZNAMKA: Ak pripojite poéita¢ k sieti, kazdu inStalaciu aktualizacii softvéru, najma
aktualizacie systému BIOS, konzultujte so spravcom siete.

Postupy instalacie systému BIOS sa mézu lisit. Postupujte podla pokynov, ktoré sa zobrazia na
obrazovke po dokon&eni preberania. Ak sa nezobrazia Ziadne pokyny, postupujte podfa tychto
krokov:

1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz prieskumnik a potom vyberte polozku Prieskumnik.

2. Kliknite na oznaéenie jednotky pevného disku. Typické ozna&enie pevného disku je Lokalny disk
(C).

3. PoutZite cestu k prie€inku na jednotke pevného disku, ktoru ste si predtym poznadili, a otvorte
prie€inok na jednotke pevného disku, ktory obsahuje aktualizaciu.

4. Dvakrat kliknite na subor s priponou .exe (napriklad nazovsuboru.exe).
Spusti sa instalacia systému BIOS.

5. Pri dokonceni inStalacie sa riadte pokynmi na obrazovke.
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E”%POZNAMKA: Ked sa na obrazovke objavi hlasenie o Uspesnej instalacii, mézete z pevného disku
odstranit’ prevzaty subor.

Pouzivanie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

HP PC Hardware Diagnostics je rozhranie UEFI, ktoré umoZiuje spustat diagnostické testy na
urCenie, i hardvér pocgitaca funguje spravne. Tento nastroj sa spusta mimo operacného systému,
aby rozliSil chyby hardvéru od problémov, ktoré spdsobuje operany systém alebo iné softvérové
sucasti.

Spustenie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI):

1.

Zapnite alebo restartujte pocita¢ a potom rychlo stlacte klaves esc a potom klaves 2.
Systém BIOS prehlada tri umiestnenia diagnostickych nastrojov v nasledujucom poradi:

a. Pripojena jednotka USB

f_‘%"POZNAMKA: Informacie o prevzati nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na
jednotku USB najdete v Casti Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na
zariadenie USB na strane 67.

b. Pevny disk
c. Systém BIOS

Ked sa diagnosticky nastroj otvori, kliknite na typ diagnostického testu, ktory chcete spustit, a
potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

E%POZNAM KA: Ak musite diagnosticky test zastavit, stlacte klaves esc.

Prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na zariadenie USB

E”%POZNAMKA: Pokyny na prevzatie nastroja HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) su len va

anglictine.

1. Prejdite na lokalitu http://www.hp.com.

2.  Kiliknite na polozku Support & Drivers (Podpora a ovladace) a potom kliknite na kartu Drivers
& Downloads (Ovladace a subory na prevzatie).

3. Do textového pola zadajte nazov produktu a potom kliknite na tlacidlo Go (Prejst).

4. Vyberte svoj model pocitaca a potom vyberte svoj operaény systém.

5. V Casti Diagnostic (Diagnostika) kliknite na poloZzku HP UEFI Support Environment
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(Prostredie s podporou nastroja HP UEFI).
— alebo —

Kliknite na polozku Download (Prevziat) a potom vyberte polozku Run (Spustit).
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10 Zalohovanie a obnovenie

V tejto kapitole najdete informacie o nasledujucich procesoch:
e Vytvaranie obnovovacich médii a zaloh

e  Obnovenie systému

Vytvaranie obnovovacich médii a zaloh

1. Po uspeSnom nastaveni pocitaca vytvorte obnovovacie médium HP. Tymto krokom vytvorite
zalohu oblasti HP Recovery v pocitaci. Zalohu mozno pouzit na preinstalovanie pévodného
operacného systému v pripade posSkodeného alebo vymeneného pevného disku.

Obnovovacie médium HP, ktoré vytvorite, poskytuje nasledujice moznosti obnovenia:

e  Obnovenie systému — preinstalovanie pévodného operacného systému a programov
nainstalovanych od vyrobcu.

e  Obnovenie minimalnej bitovej képie — preinstalovanie operaéného systému a vSetkych
ovladacov a softvérovych aplikacii suvisiacich s hardvérom. Ostatné softvérové aplikacie sa
nepreinstaluju.

e  Obnovenie nastavenia od vyrobcu — obnovi sa pdvodny stav pocitaca od vyrobcu, pricom
sa vymazu vSetky Udaje z pevného disku a opatovne sa vytvoria oblasti disku. Na zaver sa
preinstaluje operacny systém a softvér nainstalovany od vyrobcu.

Pozrite si ¢ast Vytvorenie obnovovacich médii HP na strane 68.

2. Pouzite nastroje sxstému Windows na vytvorenie bodov obnovenia systému a vytvorenie zaloh
osobnych udajov. DalSie informacie a postupy najdete v aplikacii Pomoc a technicka podpora.
Na domovskej obrazovke napiste vyraz pomoc a potom vyberte aplikaciu Pomoc a technicka
podpora.

Vytvorenie obnovovacich médii HP

HP Recovery Manager je softvérovy program, ktory umoznuje vytvorit obnovovacie médium po
uspesnej instalacii pocitaca. Toto obnovovacie médium HP mozno pouzit na obnovenie systému

v pripade poskodenia pevného disku. Obnovovaci systém preinstaluje pévodny operacny systém a
softvérové programy nainstalované od vyrobcu a potom nakonfiguruje nastavenia programov. Tieto
obnovovacie média HP je tiez mozné pouzit na prispdsobenie systému alebo obnovenie bitovej kopie
od vyrobcu v pripade vymeny pevného disku.

e  Vytvorit mozno iba jedno obnovovacie médium HP. S tymito obnovovacimi nastrojmi
zaobchadzajte opatrne a uchovavajte ich na bezpe¢nom mieste.

e  Program HP Recovery Manager preskuma pocita¢ a uréi poZzadovanu kapacitu ukladacieho
priestoru pre prazdnu jednotku USB flash, pripadne ur¢i, kolko prazdnych diskov DVD bude
potrebnych.

e  Obnovovacie disky mozno vytvorit, ak ma pocita¢ opticku jednotku s funkciou zapisovania na
disk DVD, pri€om je potrebné pouZit len vysokokvalitné prazdne disky DVD-R, DVD+R, DVD-R
DL alebo DVD+R DL. Nepouzivajte prepisovatelné disky, ako su disky CD+RW, DVD+RW,
dvojvrstvové disky DVDxRW alebo disky BD-RE (prepisovatefné disky Blu-ray), ktoré nie su
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kompatibilné so softvérom HP Recovery Manager. Alternativne mozete pouzit’ vysokokvalitnu
prazdnu pamatovu jednotku USB flash.

Ak vas$ pocita¢ neobsahuje integrovanu opticku jednotku s funkciou zapisu na disky DVD, no
radi by ste si vytvorili obnovovaci disk DVD, na vytvorenie obnovovacich diskov mozete pouzit
volitelnu externu opticku jednotku (kupuje sa samostatne) alebo mézete obnovovacie disky
ziskat od podpory. Pozrite si brozuru Worldwide Telephone Numbers (Telefonne Cisla vo svete)
priloZzenu k pocitacu. Kontaktné informacie mézete takisto ziskat' na webovej lokalite spolo&nosti
HP. Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support, vyberte krajinu alebo oblast a postupujte
podla pokynov na obrazovke. Ak pouzijete volitelnu externu opticku jednotku, musi byt zapojena
priamo do portu USB na poditadi. Jednotku nemézete zapoijit do portu USB na externom
zariadeni, napriklad na rozbo¢ovaci USB.

Dbaijte na to, aby bol pocita¢ pred spustenim procesu vytvarania obnovovacieho média
pripojeny k sietovému napajaniu.

Tento proces vytvarania méze trvat hodinu alebo dlhSie. NepreruSujte proces vytvarania.

V pripade potreby mézZete program ukoncit' ete pred tym, ako sa dokonéi vytvaranie vSetkych
obnovovacich diskov DVD. Program HP Recovery Manager dokonéi napalovanie aktualneho

disku DVD. Pri nasledujucom otvoreni programu HP Recovery Manager sa zobrazi vyzva na
pokraCovanie v procese a napalia sa zostavajuce disky.

Vytvorenie obnovovacich médii HP:

E’/’»’DOLEZITE: Pri tabletoch pripojte pred spustenim tychto krokov k rozsirujucej zakladni pre
klavesnicu (len vybrané modely).

1.
2.

Na domovskej obrazovke napiste vyraz recovery a vyberte polozku HP Recovery Manager.

Vyberte polozku Recovery Media Creation (Vytvorenie obnovovacich médii) a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ak by ste potrebovali obnovit’ systém, pozrite si €ast Obnovenie pomocou programu HP Recovery
Manager na strane 70.

Obnovenie

Na obnovenie systému mate k dispozicii viacero moznosti. Zvolte si spésob, ktory najlepsSie vyhovuje
vase;j situacii a odbornym znalostiam:
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Systém Windows ponuka viaceré moznosti obnovenia zo zalohy, obnovenia pocitaca a
vynulovania pogitaga do jeho pdvodného stavu. DalSie informéacie a postupy najdete v aplikacii
Pomoc a technicka podpora. Na domovskej obrazovke napiste vyraz pomoc a potom vyberte
aplikaciu Pomoc a technicka podpora.

Ak potrebujete opravit problém s predinStalovanou aplikaciou alebo ovladacom, pouzite
moznost' Preinstalovanie ovladacov a aplikacii v programe HP Recovery Manager, ktora sluzi na
preinstalovanie jednotlivych aplikacii a ovladacov.

Na domovskej obrazovke napiste vyraz recovery, vyberte program HP Recovery Manager,
vyberte moznost Drivers and Applications Reinstall (Preinstalovanie ovladacov a aplikacii) a
potom postupujte podfa pokynov na obrazovke.

Ak chcete pocita€ obnovit' s pouzitim minimalnej bitovej kopie, mbdzete si zvolit moznost
Obnovenie minimalnej bitovej kopie HP v oblasti HP Recovery (len vybrané modely) alebo na
obnovovacom médiu HP. Minimalna bitova kdpia nain$taluje iba ovladace a aplikacie suvisiace
s hardvérom. DalSie aplikacie v ramci kdpie budl dostupné na inétaléciu prostrednictvom
moznosti Preinstalovanie ovladacov a aplikacii v programe HP Recovery Manager.
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Dalsie informacie najdete v ¢asti Obnovenie pomocou programu HP Recovery Manager
na strane 70.

e Ak chcete obnovit pdvodné particie a obsah pocita¢ od vyrobcu, mézete vybrat moznost
System Recovery (Obnovenie systému) v oblasti HP Recovery (len vybrané modely) alebo
pouzit vytvorené obnovovacie média HP. Dalsie informécie najdete v dasti Obnovenie pomocou
programu HP Recovery Manager na strane 70. Ak ste eSte nevytvorili obnovovacie média,
pozrite si ¢ast’' Vytvorenie obnovovacich médii HP na strane 68.

e V pripade, ze ste vymenili pevny disk, mdzete pouzit moznost Obnovenie nastavenia od
vyrobcu na obnovovacom médiu HP, ktora sluzi na obnovenie pdvodnej bitovej kopie systému
od vyrobcu na novom disku. DalSie informacie najdete v asti Obnovenie pomocou programu
HP Recovery Manager na strane 70.

e Ak chcete odstranit obnovovaciu oblast' s ciefom ziskat miesto na pevnom disku, program HP
Recovery Manager poskytuje moznost Odstranenie obnovovacej oblasti disku.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Odstranenie oblasti HP Recovery na strane 72.

Obnovenie pomocou programu HP Recovery Manager

Softvér HP Recovery Manager umozriuje obnovovat pocita¢ do pévodného stavu od vyrobcu
pomocou vytvorenych obnovovacich médii HP alebo pomocou oblasti HP Recovery (len vybrané
modely). Ak ste eSte nevytvorili obnovovacie média, pozrite si Cast Vytvorenie obnovovacich médii
HP na strane 68.

Pomocou obnovovacich médii HP si mézZete vybrat jednu z tychto mozZnosti obnovenia:

e  Obnovenie systému — preinstalovanie pévodného operacného systému a nasledna konfiguracia
nastaveni programov nainstalovanych od vyrobcu.

e  Obnovenie minimalizovanej bitovej kopie (len vybrané modely) — preinstaluje sa operacny
systém a vSetky ovladace a softvér hardvéru, ale nie iné softvérové aplikacie.

e  Obnovenie nastavenia od vyrobcu — obnovi sa pévodny stav po¢ita¢a od vyrobcu, priCom sa
vymazu vSetky Udaje z pevného disku a opatovne sa vytvoria oblasti disku. Na zaver sa
preinstaluje operacny systém a softvér nainstalovany od vyrobcu.

Oblast HP Recovery (len vybrané modely) poskytuje moznost obnovenia systému a minimalizovanej
bitovej kopie systému.

Co musite vediet’

e  Pomocou programu HP Recovery Manager mozno obnovit len softvér nainstalovany od
vyrobcu. Softvér, ktory nebol dodany s pocitatom, musite prevziat z webovej lokality vyrobcu
alebo ho znova nainstalovat’ z média poskytnutého vyrobcom.

e  Obnovenie systému prostrednictvom programu HP Recovery Manager treba pouzit’ ako
posledny pokus o opravu problémov s pocitaCom.

e V pripade zlyhania pevného disku pocitaCa musite pouzit obnovovacie médium HP. Ak ste eSte
nevytvorili obnovovacie média, pozrite si Cast’ Vytvorenie obnovovacich médii HP na strane 68.

e  Pri moznosti Obnovenie nastavenia od vyrobcu sa musia pouzit obnovovacie média HP. Ak ste
este nevytvorili obnovovacie média, pozrite si ¢ast Vytvorenie obnovovacich médii HP
na strane 68.

e Ak obnovovacie média HP nefunguju, obnovovacie média pre svoj systém mézete ziskat od
podpory. Pozrite si brozuru Worldwide Telephone Numbers (Telefénne Cisla vo svete) prilozenu
k pocitacu. Kontaktné informacie mozete takisto ziskat na webovej lokalite spolocnosti HP.
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Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support, vyberte krajinu alebo oblast’ a postupuijte podla
pokynov na obrazovke.

@DOLEZITE: Program HP Recovery Manager nepodporuje automatické zalohovanie vasich
osobnych udajov. Pred spustenim procesu obnovenia zalohujte osobné udaje, ktoré si chcete
ponechat.

Pouzivanie oblasti HP Recovery (len vybrané modely)

Oblast HP Recovery (len vybrané modely) umoznuje vykonat obnovu systému alebo minimalizovanej
bitovej kopie systému bez potreby obnovovacich diskov alebo obnovovacej jednotky USB flash.
Tento typ obnovenia mozno pouzit' iba v pripade, ked pevny disk eSte stale funguje.

Spustenie programu HP Recovery Manager z oblasti disku HP Recovery:

E’/KDOLEZITE: Pri tabletoch pripojte pred spustenim tychto krokov k rozsirujucej zakladni pre
klavesnicu (len vybrané modely).

1. Pocas spustania pocitaca stlacte klaves 11.
—alebo —
Stlacte tlacidlo napajania a zaroven stlacte a podrzte klaves f11.
2. Zvolte sirozlozenie klavesnice.
3. V ponuke moZnosti spustenia vyberte poloZku RieSenie problémov.

4. \Vyberte polozku Recovery Manager a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pouzivanie obnovovacich médii HP na obnovenie

Obnovovacie média HP mdzete pouzit na obnovu pdvodného systému. Tento spdsob modzete pouzit
v pripade, ak vas systém nema oblast HP Recovery alebo ak pevny disk nefunguje spravne.

1. Ak je to mozné, zalohujte si vietky osobné subory.

2. Vlozte Obnovovacie médium HP, ktoré ste vytvorili, a reStartujte pocitac.

@POZNAMKA: Ak sa pocita¢ v programe HP Recovery Manager automaticky nerestartuje,
zmente poradie spustania pocitaCa. Pozrite si ast' Zmena poradia spustania zariadeni v
pocitaCi na strane 71.

3. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Zmena poradia spustania zariadeni v pocéitaci

Ak sa podcitaC v programe HP Recovery Manager nerestartuje, méZete zmenit poradie spustania
pocitaca — to znamena poradie zariadeni uvedenych v systéme BIOS, kde pocita€ vyhladava
informécie o spusteni. M&Zete si vybrat bud opticku jednotku, alebo jednotku USB flash.

Zmena poradia spustania:
1. Vlozte obnovovacie médium HP, ktoré ste vytvorili.

2. Reéstartujte pocita¢ a rychlym stlaCenim klavesu esc a potom klavesu f9 zobrazte moznosti
spustenia.

3. Vyberte opticku jednotku alebo jednotku USB flash, z ktorej chcete spustit’ systém.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Odstranenie oblasti HP Recovery

Softvér HP Recovery Manager umozZziiuje odstranit’ oblast HP Recovery s cielom uvolnit miesto na
pevnom disku.

@D()LEZITE: Po odstraneni oblasti HP Recovery viac neméZete pouZivat moZnost obnovenia
systému Windows, mozZnost systému Windows odstranit’ vietko a preinstalovat’ systém Windows ani
moznost' HP Recovery Manager. Pred odstranenim oblasti Recovery preto vytvorte obnovovacie
média HP. Pozrite si €ast' Vytvorenie obnovovacich médii HP na strane 68.

Oblast HP Recovery odstranite vykonanim nasledujucich krokov:
1. Na domovskej obrazovke napiste vyraz recovery a vyberte polozku HP Recovery Manager.

2. Vyberte polozku Remove Recovery Partition (Odstranit obnovovaciu oblast disku) a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.
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11 Specifikacie

Prikon

Informacie o napajani uvedené v tejto Casti mdézu byt uzito¢né, ak planujete so svojim pocitacom
cestovat do zahranicia.

Pocitag je napajany jednosmernym pradom, ktory moze dodavat striedavy (sietovy) alebo
jednosmerny napajaci zdroj. Sietovy napajaci zdroj musi mat menovité napatie 100 — 240 V, 50 — 60
Hz. Aj ked pocita mbdzete napdjat zo samostatného jednosmerného napdjacieho zdroja, odporuca
sa napajat’ ho iba zo sietového napajacieho adaptéra alebo jednosmerného napajacieho zdroja, ktory
dodala spoloénost HP a schvalila ho na pouZitie s tymto poc&itatom.

Pogitad mozete napajat z jednosmerného napajacieho zdroja, ktory spifia nasledujuce $pecifikacie.
Prevadzkoveé napatie a prud sa liSia v zavislosti od platformy.

Prikon Parametre

Prevadzkové napatie a prud 19,5V pri jednosmernom prade 2.31 A —45W
19,5 V pri jednosmernom prude 3.33 A-65W

Konektor na napajanie jednosmernym

prudom externého zdroja napajania HP e_c :

E‘%POZNAMKA: Tento produkt je navrhnuty pre systémy napajania zariadeni informaénych
technoldgii v Norsku s napatim medzi fazami neprevysujucim 240 V rms.

;%?POZNAMKA: Informacie o prevadzkovom napéti a prude pocitata mozno najst na regulanom
Stitku systému.

Prevadzkové prostredie

Faktor Metricka sustava USA

Teplota

Prevadzkova 5°C az 35°C 41°F az 95°F
Neprevadzkova —20°C az 60°C —4°F az 140°F

Relativna vihkost’ (bez kondenzacie)

Prevadzkova 10 % az 90 % 10 % az 90 %

Neprevadzkova 5% az95 % 5% az 95 %

Maximalna nadmorska vyska (bez pretlaku)
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Prevadzkova -15m az 3 048 m —50 stép az 10 000 stép

Neprevadzkova -15maz12192 m —50 stép az 40 000 stép
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Elektrostaticky vyboj

Elektrostaticky vyboj je uvolnenie statickej elektriny pri kontakte dvoch objektov, napriklad elektricky
8ok, ktory vas zasiahne pri chddzi po koberci alebo dotyku kovovej kfucky.

Vyboj statickej elektriny z prstov alebo dalSich elektrostatickych vodi¢ov méze poskodit' elektronické
sucasti. Z dévodu zabranenia poskodeniu pocitaca a jednotky alebo strate udajov dodrziavajte tieto

pokyny:

Ak je v pokynoch na odstranenie alebo instalaciu uvedené, Ze musite odpoijit pocitac, najskor sa
ubezpecte, zZe je spravne uzemneny a potom zlozte kryt.

Sucasti pred instalaciou uchovavaijte v antistatickom obale.

Nedotykajte sa kolikov, vedenia ani obvodu. Manipul&ciu s elektronickymi su¢astami obmedzte
na minimum.

NepouZivajte nastroje s magnetickym polom.

Pred manipulaciou so su¢astami vybite staticki energiu tak, Ze sa dotknete nenatretého
kovového povrchu sucasti.

Sucast vlozte po vybrati do obalu, ktory ho ochrani pred poSkodenim statickou elektrinou.

Ak potrebujete dalSie informacie o statickej elektrine alebo pomoc pri odstraneni i instalacii sucasti,
obratte sa na oddelenie technickej podpory.
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indikator funkcie caps lock,
identifikacia 11
indikator siefového napajacieho
adaptéra, identifikacia 13
indikator stavu batérie 51
indikator stimenia hlasitosti,
identifikacia 11
indikator webovej kamery,
identifikacia 8, 28
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bezdrotové rozhranie 11
caps lock 11
sietovy napajaci adaptér 13
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webova kamera 8, 28
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Windows 47
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